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MAGAZIN DE MAȘINI DE CUSUT ȘI BICICLETE, ATE
LIER DE RERAPAT. REPREZENTANT A PENTRU JUDE
ȚUL MUREȘ ȘI CIUC A MAȘ1NELOR DE CUSUT PEAFEI 
VARRÓGÉPEK ÉS KERÉKPÁROK EZEK ALKATRÉSZEI 
JUTÁNYOSÁN KAPHATÓK. JAVÍTÓ MŰHELY PFAFFI 
VARRÓGÉPEK KÉPVISELETE MAROS ÉS CSIK MEGYÉRE

TĂRGU-MUREȘ,STRADA CĂLĂRAȘILOR No. 19
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SUCURSALA CLUJ-KOLOZSVÁRI FIÓKJA : 
STRADA lULIli MAN1U 2.

Societatea noastră, care numără cca 10.000 de 
membrii și are peste 150 de sucursale în țară, 
a- înființat și în orașul Dvs. o sucursală, Asigu- 
rați-Vă, asigurați părinții sau rudele Dvs, mai 
în vârstă. Cooptăm membrii, cu o cotizație lu
nară, paușală, moderată, fără nici un certi
ficat medical, până Ia vârsta de 85 ani. — 
In caz de moarte vor fi achitate următoarele 
sume de ajutor r de 8.000 Lei, de 16.000 Lei 
sau de 24,000 Lei, — Sumele de ajutorare achi
tate în decurs de un an: 6— 8 milioane Lei..

Egyesületünk, amelynek cca 10.000 tagja és több 
mint 150 fiókja van, helyben is fiókot létesí
tett. — Iratkozzék be, vagy írassa be szüleit, 
vagy, öreg hozzátartozóit. Tagokat mérsékelt havi 
általánydij fizetése mellett 85 éves korig orvosi 
vizsgálat nélkül vesszük fel. — A tag elhalá- 

; lozása esetén ja követkerő segélyösszegek ke
rülnek kifizetésre 8000 lei, 16.000 lei, vagy 
24.000 lei. — Évente 6—8 millió lei kerül ki
fizetésre. -
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Ascensoare, maca
rale iluminatiuni
Neon, pompe elec
trice la f 1 r m a-^ INGINER

v.fIabc®
CLUJ, CAL. REG. FERDINAND 43.

' Megnyílt újonnan átalakítva a 
yargaMârtonféle restaurant 
■nsoisaBiKzsEza bodega Str. G. 
T. Masaryk No. 5 alatt, Legolcsóbb 
étkezés és olcsó havi abona. Első

rangú Küküllőmenti fajbőrok 
kaphatók.

LÓT ARI A DE STAT

MIELŐBB VEGYÉK MEG SORSJEGYÜKET, 
hogy ne veszítsék el a játék sorrendjét és kö
zeledhessenek a nagy negyedik osztályhoz,

Ha azt akarja ön, hogy a családja 
meg legyen örökítve a karácsonyfa 
mellett, ugy már most adja le a meg
rendelését. Ș p e c.i á 1 i s e s t i fel
vételek készülnek háznál. 
Olcsó árak. Jó ni u n k a.

CLUJ
CAL. REGELE FERDINAND 69.

Aki jól és olcsón akar karácsonyi és 
újévi ünnepeket eltölteni ugv 

keresse fel a
Szilveszter Imre 
féle háziasán kezelt vendéglőt Calea 
Victoriei 15. alatt, ahol a legjobb 
uradalmi tiszta fajborok és izl etes 
___ koszt kaphatók.

i""::"""""" ................................. .............. ..... ." ........... . • _

X Ernst Dozsner X
0 ceasornic -órás A

' Részletfizetésre is a
7 a legjobb karkötő y
íj ó r á k a t a d o k , Â
/= Cluj, Regele Ferdinand 122. a

A második osztály húzása

Cluj, Strada Regina Maria 3.
A legújabb tipusu rádiók és csillárok 
részletfizetésre is kaphatók, úgyszin
tén villany és vízvezeték szerelés a 

legpontosabban eszközölhető.

E----------- —

ANDREI ENYEDI

I croitor pentru Domni — uriszabó I 
CLUJ, STR, CLEMENCÉANU 7,

Kudor Pavel 
Tâmplar de mobile 

Cluj, Calea Reg. Ferdinand 89.
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De propaganda electorală 
resună toată {ara. Pattidele politice se frământă, pentru 
a cuceri simpatia maselor, manifestată prin voturile date, 
singur de meseriași au ujtat toate partidele.

Pentru acest lucru nu facem reproșuri partidelor 
politice, pentrucă știm că promisiunile, fie date de ori
cine, rămân numai promisiuni.

Ziua de 30 Decembrie, însă, nu este ziua politi- 
cianilor, ci a meserisșdor, a comercianților și a mun
citorilor. In această zi se vor ține alegerile de senatori 
pentru diferitele reprezentanțe corporative. Pentru această 
dată, partidele politice trebue să retragă, far alegătorii 
vor asculta numai de conștiința lor, ca să trimeată în 
senat numai pe cei demni, cari au făcut ceva, sau sunt 
garanție ei înșiși, că vor face ceva pentru acest strat 
al societății. - -

Deocamdată nu putem să vorbim, decât de ale
gerile camerelor de comerț și industrie, „candidările“ 
eșind în public, numai la acestea. Candidări nu s-au 
făcut.' Ori, la cele două posturi de senator au fost can
didați la camera din Cluj, în locul secțiunii comer
ciale cu unanimitate dnul Dr. Cosma Ionel, iar Ia sec
ția industrială dnul Slăvescu,. fost ministru al finațelor* 

. Candidarea dlui Dr. Cosma o aprobăm, dânsu-1 
în adevăr a înfăptuit ceeace a promis. La „candidarea‘‘ 
Dlui Slăvescu însă, situația a alta. Dânsul a fost can
didat numai de actuala .antistie a camere’, dar ca băr
bat de partid se bucură de popularitate numai în par
tidul propriu. Industriașii nu au nevoie de un repre
zentant, care ca politician se bucură de popularitate, 
ci de unu. care "este liber de orice politică. Dl. Slă
vescu, pentru industriași, nu este destulă garanție pentru 
speranțele pe care trebue să le aibe. Ar fi deci de do
rit, ca marii industriași ai orașului să facă tot ce este 
posibil, ca în această demnitate să ajungă o persoană, 
care să facă ceva pentru industriași.

Választási propagandától 
hangos az egész ország. A különböző politikai pártok 
tülekednek, hogy megnyerjék maguknak a tömeg érez
hető rokonszenvét, amely a leadott szavazatokban nyil
vánul meg. Minden párt mindenkinek Ígért mindent, 
csak a kisiparosokról feledkezett meg minden párt.

Nem vesszük ezt zokon a politikai pártoktól, mert 
jól tudjuk, hogy az ígéretek bárki adja is azokat, csak 
Ígéretek maradnak.

December 30 ika azonban nem a politikusok napja, 
hanem az iparosok, kereskedők és munkásoké. Ekkor 
zajlanak le ugyanis országszerte az érdekképviseleti sze
nátorválasztások. Erre az alkalomra a politikai pártok
nak vissza kellene vonulniok, hogy a választók csak a 
lelkiismeretűkre hallgatva, azokat küldjék a szenátusba, 
akik valóban érdemesek arra, vagyis akik tettek is va
lamit a múltban és komoly garancia a szemé'yük, hogy 
jövőben is e három társadalmi rétegért fognak dolgozni

Sajnos nem igy van. Jelenleg ugyan még csak a. 
kereskedelmi és iparkamara érdekképviselőinek válasz
tásáról beszélhetünk, mert a ,.jelölések" csak itt kerül
tek nyilvánosságra. Mert a jelölések azután nem voltak. 
Ugyanis a Kolozsvári Kereskedelmi és Iparkamara két 
szekció. helyére egyhangúlag dr. Cosma Jonelt jelölték, 
az ipari szekció helyére Slăvescu volt pénzügyminisztert’

Dr. Cosma jelölését mi is helyénvalónak találjuk^ 
mert ő valóban beváltotta azt, amit ígért és védte á 
kereskedők érdekeit. Máskép áll a helyzet azonban 
Slayescu „jelölésénél". Öt az iparkamara jelenlegi ve
zetősége jelölte, de mint pártember csakis saját párt
jában örvendhet népszerűségnek, tehát csak mint poli
tikus jöhet számításba. Az iparosoknak azonban olyan 
érdekképviselő kell, aki nem politikai népszerűségnek 
örvend egy pártban, hanem aki mentes minden politi
kától és főképen független minden politikai párttól. Ép
pen ezért nem volt szerencsés dolog az iparkamarától 
hogy a nagyiparosokra ráerőszakolta jelöltjét, Slavescut’ 
akiben az iparosok nem látják beválfhatónak azokat a 
reményeket, amelyeket egy érdekképviselőhöz joggal fűz
hetnek.Éppen ezért üdvös yolna, ha a város komoly nagy
iparosai odahatnának, hogy erre a pozícióra olyan személy 
kerüljön, aki valóban tesz valamit az iparosok érdekében!

1937.NO
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Pelrovay $
unui număr mai mare de locuri îh 
parlament este scopul care se va 
urmări în primul rând, sau organi
zarea profesională este mai impor
tantă, chiar și din punctul de vedere 
al reprezentanței politice.

Faptul este azi, că pe când prin 
camerele de comerț și industrie, se 
reprezintă corespunzător inteteresele 
industriei mari, iar prin camerele de 
muncă interesele muncitorești, micii 
meseriași nu sunt corespunzător rep
rezentati în corpurile legiuitoare. In 
cameră avem un singura reprezen
tant aparținător clasei de meseriași, 
în persoana d-lui Szabó Béni. E 
absolut cert, că situația meseriașilor 
n-ar fi cum este azi, mulțimea de 
dispozițiuni prejudicioase pentru me
seriași, n-ar fi azi în vigoarea, și in
teresele economice și sociale ale 
acestui strat, nu s-ar fi scăpat între 
atâta din vedere din partea celor 
competenți, dacă micii meseriași erau 
reprezentați în cameră și în senat, 
potrivit importanței economice și în- 
semnetății sociale și cu fiecare oca- 
ziune ar fi putut întră în luptă un 
grup special de deputați ai meseria
șilor, pentru interesele profesionale, 
după un plan determinat și în per
manentă legătură cu meseriașii inte
resați. Pentru reprezentarea serioasă 
în cameră, meseriașii trebue să lupte 
azi cu toate mijloacele admise, pen
tru că dela aceasta îi depinde vii
torul. Acum, aprodiindu-se campa
nia electorală, trebue să cumpănim 
serios, ce înseamnă organizația, co
laborarea și forța străduințelor unite 
într’o idea și intențiune. Politica 
este lupta relațională a dreptăților 
și drepturilor. Meseriașii nu și vor 
putea dobâri greutate politică, fără 
de a se o r g a n i z a în puterea 
socială și economică. Situația de azi 
nu poate avea ca urmare decât slă
biciunea și despicarea, dar nicicum 
garanție pentru un viitor mai bun.

E fără îndoială, că meseriașii nu 
pot renunța la străduința, de a se 
uni înlr-o cameră indepindentă a me
seriașilor, și prin intermediul aces
teia să-și trimeată pe reprezentanții 
săi în corpul legiutor, la fel ca și 
celelalte camere. De aceea este atât 
de importantă organizația s'noicală, 
care este menită a uni pe meseriași 
fără privire la diferențe de naționa
litate și de păreri mondiale și a rep
rezenta uniforrri interesele profesio
nale ale meseriașilor. Această stră

de Tiberiu
România este úri stat ba-at pe 

administrație democrată, constituția 
sa, asemănător popoarelor apusene, 
s’a compus într'un spirit liberal și 
parlamentul și legiuirea ei se bazează 
pe reprezentanța liberă a poporului. 
Este însă fără . îndoială^ că sistemul 
corporativ, reprezentanța după ocu
pații își are urmele și la noi. Prin 
camerele cari reprezinte diferitele 
interese profesionale, și locul de 
senator asigurat pentru acestea, dau 
posibilitatea, ca diferitele ramuri 
de ocupație și de producție să aibă 
reprezentația lor. Este de tot sigur, 
că parlamentarismul construit pe te
melii de principii democratice, nu 
se bucură unei simpatii absolute. 
Si la rioi sunt mulți, cari văzând 
luptele desfrânate dintre neniimera- 
tele partide politice bazate pe dife
rite păreri și idei divergente de con
ducerea statului, precum și urmările 
acestor lupte, stricăcioase pentru in
teresele universale ale statuiui, ar 
dori să vadă realizarea ordinei de 
reprezentare bazată pe sistemul cor
porativ. Așa este îndeosebi de când 
numărul statelor cu instalație cor
porativă . crește în toate lumea și 
aceste au putut creia în oareșicare 
proporție stare materială bună, mul
țumire și ordine, prin toate locurile, 
.unde până acum a dăinuit disordine. 
La aceasta se mai adaugă, că par
lamentul, evoluat după luptele libere 
ale partidelor și relațiile momentane 
de forțâ, în adevăr nu reprezintă di
feritele straturi sociale ale țării în

• proporție justă. Clasa intelectuală 
(și din aceasta îndeosebi corpul ad- 
vocațial) este reprezentată în număr 
neproporțional de mare, pe când li- 

’ berii profesioniști, comerțul, industria, 
corpul funcționarilor etc, dar nici 
chiar agricultura, nu sunt reprezen
tate în cameră prin num .rul core
spunzător de persoane pricepute.

Această deducț e, la aparență teo
retică, în adevăr nu . este atât de 
teoretică, având doar semne neîn- 
doioase, că lipsa de organizație, ne- 
orientarea și desbinația, care în mod 
regretabil se resimte în cercurile 
micilor meseriași, își are rădăcinile 
în varietatea concepțiunilor derivate 
tocmai din acest punct. Ideile și 
planuri e sunt în adevăr grupate în 

- jurul chestiunei: oare organizarea 
vi politică și astfel validitatea mai bună 

a punctelor, de.. vedere, industriale 
prin partidele politice și exoperarea 

duință însă nu e permis să conturbe 
vederea clară a nimănui, provocând 
perturbarea /noțiunilor. Meseriașii 
îmseamnă comunitate deplină nuirai 
din punctul de vedere al intereselor 
profesionale, dar în ce privește con
cepția națională sau politică se îm
parte deja în mai multe grupuri și 
se unește în jurul diferitelor partide 
politice.. Este însă o cerință esențială, 
ca această ăpartinența în .diferite 
partide să nu se validiteze în dauna 
intereselor profesionale universale. 
Forța, gravitatea meseriașilor, ca o 
ramură specială de ocupație și clasă, 
socială specială, se poate validită cu 
succes prin ei înșiși, în cadrele par
tidelor politice și după străduințele 
acelora. Organizarea societății de 
meseriași și ajugerea lor la același 
să le dea o reprezentanță cât mai 
eficace. De aceea este important, ca 
meseriașii să prezinte mai multă uni
tate, o formă de organizație mai 
compactă și în interesul acesteia să 
spune toate interesele ind viduale in
tereselor comunității, pentru a le 
putea apăra mai bine.

Fiecare alegere înseamnă lupta 
liberă a diferitelor concepții, interese 
și străduințe. In aceas’ă luptă, me
seriașii trebue să se amestece în vii
tor în mai mare măsură, dacă nu 
vrea să fie suprimață de acele gru
puri și clase, al cărjr membrii pre
zintă mai multă disciplină, mai mare 
conștiență și deplină capacitate de 
luptă.

Játszanak bizalommal a

Loteria de Stat

. Főelárusitóhely:
C Hu j, Strada Regina Maria 46

i'ț!" ><!!!•• mü"»

BL^U
Cluj, Str. Minoriților No. 4

Pregătește cele mai moderne 
COMPACTĂRI

pe lângă cele mai rentabile prețuri



___________ _______________J VIAȚA INDUSTRIALA-IPARI lÉLET I 5 -

iparosság €§ a
Irta: Petrovay /íbor

számú parlamenti hely kiharcolása-e 
az elsősorban követendő cél, vagy 
pedig a szakmai szervezkedés a fon
tosabb, még a politikai képviselet 
szempontjából is.

Ma az a tény, hogy amig a Ke- 
■ reskedelmi és Iparkamarákon keresz- 
. tül a nagyipari érdekek, a munka

kamarákon keresztül pedig a mun- 
" kásérdekek eléggé kielégítő képvise

lethez jutnak, addig a kisiparosság 
nincsen kellőképen képviselve a tör
vényhozó testületekben. A parlament
ben mindössze egyetlen kisiparos 
képviselő van, Szabó Béni szemé
lyében. Egészen bizonyos, hogy a 
kisiparosság helyzete nem volna 
olyan, amilyen ma, a kisiparosságot 
suj'ó rengeteg hátrányos törvényes 
intézkedés ma nem volna érvényben 
és e réteg gazdasági és szociális ér
dekei nem hagyattak volna annyira 
figyelmen kivül az illetékesek részé
ről, ha a parlamentben és a szená
tusban a kisiparosság is számará
nyához, gazdasági súlyához és tár
sadalmi jelentőségéhez méltó módon 
képviselve lett volna és egy nagy 
számú, külön iparosképviselő-csoport 
szállhatott volna minden egyes alka
lommal sikra az iparos érdekekért, 
tervszerűen és az érdekelt iparosré
teggel állandó kapcsolatban. A ko
moly .parlamenti képviseletért az ipa
rosságnak ma minden utón-módon 
küzdenie kell, mert ettől függ jövője. 
Most, hogy a választás ideje köze
ledik, külünösképpen kell arra gon-, 
dőlnünk, mit jelent a szervezettség, 

'. az összefogás, az egy gondolatra és 
egy szándékra hozott közös törekvé- 

• sek ereje. A politika inkább az erő
viszonyok küzdelme, mint az igaz-' 

■ ságok és jogok feltétlen érvényesü

Románia demokratikus berendezé
seken nyugvó állam, alkotmánya a 
nyugati nemzetekhez hasonlóan libe
rális szellemben készült és parla
mentje, törvényhozása szabadképvise
leten, alakul. Kétségtelen azonban, 
hogy a testületi rendszereknek, a 
foglalkozások szerint való érdekkép
viseletnek nálunk is megtaláljuk a 

. nyomát. A különféle szakmai érdé-' 
dekeket képviselő kamarák és az 
azok számára biztosított szenátusi 
hely némileg lehetővé teszik a külön
böző foglalkozási ágak és termelő 
rétegek speciális érdekeinek védel
mét. Az is bizonyos, hogy a demok
ratikus alapelveken felépülő parla- 
mentánzmusunk sem élvez osztatlan 
szimpátiát. Nálunk is sokan vannak, 
.k'k látva a különféle világnézeten és 
élté ő államvezetési elgondolásokon 
alapuló rengeteg politikai párt egy
mással szembeni féktelen küzdelmét 
s ebből az ország egyetemes érde
keire nézve káros következményeket, 
a testületi rendszeren nyugvó képvi
seleti rendet szeretnék megvalósulva 
látni. Különösen azóta van ez igy, 
mióta a korporativ berendezésű ál
lamok száma világszerte növekszik s 
ezek viszonylagosan jólétet, megelé
gedettséget és rendet tudtak terem
teni ott, ahol eddig a zűrzavar ural
kodott. Hozzájárul ehhez az is, hogy 
a politikai pártok szabad küzdelmei 
és pillanatnyi erőviszonyai szerint 
kialakuló parlament valóban nem 
képviseli az erszág különféle társa
dalmi rétegeit. Az értelmiségi osztály 
(ebből is különösen az ügyvédi kar), 
aránytalanul nagy számban van kép
viselve, mig a szabadfoglalkozásúak, 
a kereskedelem, az ipar, a tisztvi
selő osztály, stb., de még a mező
gazdaság sincsen elegendő számú 
hozzáértő és szakkérdésekben jártas
parlamenti személlyel képviselve.

Ez az elméletinek látszó fejtegetés 
a valóságban azért nem teljesen teo
retikus, mert kétségtelen jelek mu
tatják, hogy a kisiparosság körében 
ma még '.sajnálatosan tapasztalható 
szervezetlenségnek, tájékozatlanság
nak és széttördeltségnek oka tulaj
donképpen a felfogásoknak erre a 
pontra visszavezethető közönbössé- 
gében gyökerezik. A gondolatok és . 
tervek tulajdonképpen mind azon 
kérdés körül rajzanak: a politika 
•szervezkedés és igy az iparos szem- 
-pontoknak a politikai pártokon ke- ; 
resztüli jobb érvényesítése:és nagyobb ’,

La căderea pârului:

EGEGR Petrol

lése. Az iparosság nem fog tudni 
politikai súlyt szerezni magának tár
sadalmi és gazdasági erejének meg
szervezése nélkül. A mai állapot csak 
további szétesésnek és legyengülés- 
nek lehet eredményezője, de semmi 
esetre sem a jövő kiküzdésének zá-. 
loga.

Nem kétséges, hogy az iparosság
nak nem szabad lemondania arról a 
törekvésről, hogy önálló kisipari ka
marába tömörülhessen s ezen ke
resztül szintén beküldhesse képvi
selőit a törvényhozó testületbe, más 
kamarákhoz hasonlóan. Ezért van 
igen nagy fontossága a szindikátusi 
szervezkedésnek, amely hivatva van 
a kisiparosokat nemzeti és világné
zeti különbsépekre való tekintet nél
kül egybe tömöríteni és egységesen 
képviselni az iparosság szakmai ér
dekeit. Ez a törekvés azonban nem 
szabad, hogy senkinek se megza
varja tiszta látását és hogy a fogal
mak zűrzavarát eredményezze. Az 
iparosság csak a szakmai érdekek 
szempontjából jelent teljes közössé
get, nemzetiségileg és egyben poli
tikai felfogást tekintve is, már kü
lönböző csoportokra oszlik s annak 
megfelelően különböző politikai pár
tok köré csoportosul. Lényeges kö
vetelmény azonban, hogy ez a kü
lönböző pártokba való tartozás ne 
érvényesülhessen az egyetemes szak
mai érdekek rovására. Az Iparosság
nak, mint külön foglalkozási ágnak 
és társadalmi oszlálynak, kellő meg- 
szervezettségből származó erő, súly 
és tekintély sikeresen érvényesíthető 
tagjai által az összes politikai pár
tok keretén belül s azoknak törek
vései szerint. Az iparostársadalom
nak szervezkedése és azonos állás
pontra jutása azt kell eredményezze, 
hogy minden politikai párt nagyobb 
igyekezettel fog törekedni az iparos
ság érdekeit magáévá tenni, azokért 
sikra szállani és azt fokozottabb kép
viselethez juttatni. Ezért fontos, hogy 
az iparosság több egységet,, tömö
rebb szervezési formát és azonos 
célkitűzéseket mutasson s ennek ér
dekében minden egyéni, vagy cso
porti érdeket, a közösségi érdekek 
jobb megvédése céljára alárendeljen.

Minden választás a különböző.fel- 
fogások, érdekek és törekvések sza
bad küzdelmét jelenti. Ebbe a küz
delembe a jövőben az iparosságnak 
fokozottabb mértékben kell beleszól
nia és érdekeiért sikra szállania, ha 
csak nem akar azon csoportok és 
osztályok között véglegesen lema
radni, melyeknek tagjai több fegyel
met nagyobb öntudatotés kellő; küzdő 

.képességet mutatnak; fel.
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S.a prelungit termenul pentru conducerea registrelor speciale 
pentru micii industriași și meseriași până la 31 Martie 1938

La închiderea ediției a sosit știrea că ministerul de finanțe in 
urma intervențiunilor a prelungit termenul pentru conducerea re
gistrelor speciale ale micilor industriași și meseriași până la 31 
Martie 1938. Deci până la termenul avizat nici un meseriași nu 
poate fi obligat a ține registre speciale.

Meghosszabitották a kisiparosok könyvvezetési kötelezettsé- 
. gének határidejét

Lapzártakor érkezett Bucureștibol a jelentés, hogy a pénzügyi 
minisztérium különböző előterjesztésekre 1939 március 31-ig meg- 
hosszabitotta a kisiparosok könyvvezetési kötelezettségének határ
idejét. Tehát a fenti időpontig a kisiparosok minden könyvvezetés
kötelezettség nélkül űzhetik mesterségüket.

— Cui poate să vândă mese
riașul produsele sale. La modifi- 
ficarea legii impozitului pe cifra de 
afaceri, pentru evitarea neînțelegilor, 
uniunea meseriașilor s‘a adresat 
ministerului finanțelor, care despre 
valorificarea produselor micilor me
seriași a dat lămurirea, că meseria
șul își poatș vinde produsele oricui, 
dar nu poate ține nici depozit, nici 
voiajor. Alături de atelier poate ține 
prăvălie de desfacere pentru produ
sele proprii. Tot cu scutire de im
pozitul pe cifra de afaceri poate vi
zita și 'târgurile.

— Amnestie [pentru amenzile 
școlare! Patronii au fost adeseaori 
pedepsiți cp amendă, din motivul 
că ucenicii n‘au urmat școala regu-

— Kiknek adhatja el termékeit 
a kézmüiparos. A forgalmi adó 
törvény módositásánál félreértése el
kerülésére a iKisipari 'Szövetség 
a pézügyiminiszteriumhoz fordult, 
amely a kézmüiparosok termékeinek 
értékesítéséről . azt a felvilágosítást 
adta, hogy a kézmüiparos saját ter
mékeit bárkinek eladhatja, de nem 
tarthat sem raktárt sem utazót. A 
măhelyek mellett tarthat eladási üz
letet saját termékei részére. Ugyan
csak forgalmi adófizetés nélkül jár
hat vásárokra is.

— Amnesztiát az iskolabünte
tésekre. A munkaadókat nagyon sok 
esetben pénzbüntetéssel. sújtották, 
mert a tanoncok nem jártak rend
szeresen iskolába. A kisipari szőve’. - 
ség ezért népes küldöttséget menesz
tett a vármegyei prefektushoz kérve 
a- iskolabüntetések eltörlését- Mint 
már helyről értesülünk az iskolai

NAPTÁRAK
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lat. Uniunea meseriașilor a trimis 
o deleg ție numeroasă la Dl. Prefect 
al jud; țului, cerând anularea amen
zilor țșcolare. Suntem informați din 
alt loc, că Dl. Prefect a dat amnistie 
pentru amenzile școlare și astfel a- 
celea se vor anula din oficiu.

— Uniunea meseriașilor ur- 
gitează alegerea deiegaților la. 
autoritatea industrială. Prin noua 
lege industria'ă s‘au anulat preve
derile vechei legi industriale, referi
toare la delegații autorității industri
ale. Uniunea meseriașilor a trimis 
o recercare comisiei interimare a 
municipiului și camerei de muncă, 
cerând publicarea alegerilor pentru - 
alegerea deiegaților în autoritatea 
industrială.

büntetésekre a prefektus amnesztia 
adott, igy a-okat hivata'ból fogják 
törölni.

— Az iparhatósági megbízot
tak választását sürgeti a kisipari 
szövetség. Az uj ipanörvény hatály
talanította a régi ipartörvény rendel
kezéseit az iparhalósági megbzot- 
takra vonatkozólag. Ezért a kisipari 
szövetség megkereséssel fordult a 
városi tanácshoz és a munkakama- 
ráho-, kérve az iparhatosági megbí
zottá megválasztására a választások 
kiírását.

fchdchönqYd
Kell ícnehíctnl a rosszll*

zeíö atiósoKról
A rosszfizetö megrendelőkkel lép- 

fen-nyomon találkozik az önálóan 
dolgozó kisiparos. Szinte kivétel nél
kül minden szakmában feltalálhatók 

, azon megrendelők, akik a munkálat 
elvégzése után vagy egyáltalán, vagy 
pedig jelentős és érzékeny levoná
sokkal fizetik számlájukat. A rossz
fizetők nem csak a magánosokból 
kerülnek ki, hanem nagyon gyakori 
az az eset is, amikor nagyvállala
tok adnak a kisiparosnak megren
delést s midőn a fizetésre kerül a 
sor azt húzzák, halasszák s végül is 
az iparos, hogy valami pénzt lásson 
munkájáért utólagosan kénytelen en
gedményekbe belemenni s nagyon 
gyakran nemcsak nem keres az ilyen 
vállalkozáson, hanem a befektetett 
pénzét sem kapja vissza.

Ma már szinte kivétel nélkül min
den kisiparos kénytelen többé-ke- 
vésbé hitelt nyújtani megrendelőjé
nek s midőn a követelés behajtására 
kerülne a sor, a megrendelő a fize
tést húzza-halassza; sőt nagyon sok 
esetben egyenesen meg‘agad ja.

A végzett munkáról szóló törvény 
lehetőséget ad a kisiparosnak, hogy 
követelését gyorsított eljárás folytán 
az úgynevezett Comisia de Arbitrajnál 
peresítse. De amig a perben végre
hajtó jogerős Ítéletet kap, addig je
lentős idő telik el s hogy eleget te
hessen fizetési kötelezettségeinek, 
kénytelen a peres eljárás mfgkerü- 

’ lésével adósával kiegyezni.
A kisiparosok különböző szakmá

ban már régen felvetődött az eszme, 
hogy a rosszfizetö megrendelőket 
úgynevezett „fekete könyv"-ben tart
sák nyilván s ily módon védik a 
szakma többi tagjait, hogy a könyv
ben szereplő nevek tulajdonosai más 
iparosokat ne tudjanak megkárosí
tani. Azon megrendelőket, akiknek a 
neve a „fekete könyv“-ben szerepel 
az iparosok csak abban az esetben 
szolgálják ki, ha a munkálatot kész
pénzben előre kifizeti.

Sajnos azonban a különböző szak
mában tapasztalható széttagoltság 
eddig szinte mindenkor lehetetlenné 
tette a „fekete könyv'-rendszert, 
amelynek ügye az első pillanatától 
kezdve egyetlen lépést sem tett előre. 
Pedig ha legalább ezen a téren létre 
jönne az egyes szakmákban a meg- 
epyezés, úgy a kisiparosoknak jelen
tős összeggel csökkene a rosszfize- 
tök folytán elveszített követelése.
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Situația tot mai dificilă a micilor 
meseriași, creșterea cheltuelilor de 
regie și urcarea continuă și suc
cesivă a impozitelor, pe de alta parte 
scăderea cifrei de afaceri admones
tează, ca și micii meseriași să se 
folosească de forțele protectoare 
ale organizației cooperatiste. Gru
purile de meseriași mici, uniți în 
cooperative industriale, cu mai multă 
rezistentență se pot apăra împot
riva presiunei economice. Prin unire 
cooperatistă se pot reduce cheltue
lile de regie la minimul posibil. 
Legea despre Organizarea Coope
rativei asigură cooperativelor in
dustriale însemnate reduceri la im
pozit și favoruri la adjudecarea 
lucrărilor. In primii trei ani dela 
constituire beneficiază de scutire to
tală de impozit, iar în anii urmă
tori beneficiază cooperativele de o 
reducere do 50 la sută.

Mici meseriași pot avea interes 
pentru trei categorii de cooperative 
industriale: cooperativele de pro
ducție, de aprovizionare și de va
lorificare.

Cea mai obișnuită formă a co- 
operativeior de producție este co
operativa prin atelier comun.' La 
aceasta membrii își fac lucrările 
în atelierul comun, de o parte pentru 
ca chiria atelierului și taxe pe lo
cal să se împartă între membri, de 
alta parte însă pentru a se putea 
aproviziona cu utilaj mecanic co
respunzător, prin cari pot produce 
cu cheltueli mai mici și producția 
devine mai perfectă.

Atribuția cooperativei industriale 
de aprovizionare este procurarea 
în mare a materialelor trebuin
cioase membrilor, putând astfel să 
ajungă la material cu prețuri mai 
eftine. In această categorie, mese
riașii continuă să lucreze și mai 
departe în atelierele lor indepen
dente,-angajează lucrări și mai. de
parte pe cont propriu, numai apro
vizionarea materialelor se face în 
comun, pe bază cooperatistă.

La cooperativele de valorificare, 
se menține deasemenea autonomia 
liberă a membrilor și numai valo
rificarea produselor se face în co
mun, de regulă prin susținerea unei 
prăvălii comune pentru desfacerea 
produselor- De exemplu tâmplarii 

de mobile. Un alt caz este, când 
se însărcinează în comun o per
soană cu valorificare pe piață, pe 
la târguri, ca d. e. măeștrii cis- 
mari. Un aventaj mare la această 
metodă este că cheltuelile de sus
ținerea prăvăliei și cheltuelile de 
târguit incumbă pe membri în mă
sură minimă, ceeace de altfel se 
urcă la sume însemnate.

E posibil, că meseriașii de aceeași 
breslă își înființează cooperativa 
pentru organizarea comună atât a 
producției, cât și a aprovizionării 
materiilor și a valorificării. Aici 
însă încetează de tot indepedența 
membrilor și beneficiul realizat se 
distribue între ei în proporție cu 
participarea lor la lucrări. In prac
tică reușesc mai puțin aceste co
operative comune de producție, a- 
provizionare și valorificare, repri- 
mându-se interesele membrilor față 
de interesele comune, dimpotrivă 
însă, de obiceiu, nici indivizii nu-și 
jertfesc interesele proprii pentru 
interesele obștești.

De altfel, constituirea cooperative
lor industriale pretinde mare pre- 
cauțiune. Dacă membrii nu sunt ți
nuți în curent cu însemnătatea mo
rală a ideii cooperatiste, nu se pot 
uni întru ideia comunității și co
operativa se despică numai decât. 
Constituirea cooperativelor indu
striale, numai pentru a beneficia de 
reduceri la impozit și de avantaje 
asigurate prin lege, este o fraudă 
propriu zisă. Aceste cooperative sunt 
numite „pseudo-cooperative“, viața 
cărora de regulă este foarte scurtă. 
Membrii acestor pseudo-cooperative 
privesc totdeauna numai interesele 
proprie din ceace se nasc fricțiuni, 
coliziuni și atrag în fine distruge
rea cooperativei, sau în cel mai 
bun caz repoșearea înceată a co

OLAJOZNI
KELL, hogy jól működjön, ilyen gép az ember is
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operativei. Se recomandă deci cea 
mai deplină prudență la constituirea 
cooperativelor. Este foarte impor
tant. ca între membrii, cari adre
sează la o cooperativă, să se asi
gure înainte de toată încrederea 
reciprocă și ca cooperativa să se 
întemeieze materialicește în mod 
corespunzător.

Legea prevede 15 membri la 
constituirea cooperativelor indus
triale, dar la funcționarea lor se 
necesită 25 membri. înainte de con
stituirea cooperativei, se va recer 
ca totdeuna centrala de îndreptare 
și de controlă. Pentru cooperativele 
românești este Uniunea Coopera
tivelor „Ardeal”. Centrala coopera
tivelor după .examinarea planului 
de constituire, acordă instrucțiunile 
trebuiucioase, sfaturile necesare și 
împlinește formalitățile constituirei 
după prevederile legii.

Deși cooperativele de credit nu 
aparțin categoriei cooperativelor 
industriale, totuși trebuesc amintite 
în legătură cu cele din urmă. Cea 
mai mare însemnătate a coopera
tivelor de credit ale meseriașilor 
este, că încurajează pe membrii lor 
cu avansuri de producție și pro- 
moăvă astfel prosperarea acelora. 
O formă foarte rațională a coope
rativelor de credit industrial este 
așa numită .cooperativă cu vărsă- 
mânt săptămânal, ca d. e. „Kol- 
ping”, sau „Cooperativa e Credit 
a Meseriașilor și Comercianților”, 
ambele cu sediul in.Cluj. La acestea 
pot amortiza membrii, împrumutu
rile ridicate, în rate săptămânale 
mici, ceeace însemnă pentru ei 
mare ușurință.

BLAU
Cluj, Str. Minoriților No. 4

Pregătește cele mai moderne 
COMPACTĂRI 

pe lângă cele mai rentabile prețuri
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Amit az Ipari szővctkczctcKröl minden- 
WncK tudnia Kell

Irta: Dr. Oberding József

A kisiparosság egyre súlyosabb 
helyzete, a növekvő rezsiköltségek 
és az adók állandó és fokozatos 
emelkedése; ezzel szemben pedig 
a forgalom csökkenése arra int, 
hogy a kisiparosság is vegye igénybe 
a szövetkezeti szervezkedés támo
gató erejét. Az ipari szövetkezetekbe 
szervezett kisiparos csoportok sok
kal ellentáílóbban tudnak védekezni 
a gazdasági nyomás ellen. A szö
vetkezeti összefogás által rezsikölt
ségeiket a minimalisra szoríthatják 
le. Jelentős adókedvezményt és 
munkavállalási előnyt is biztosit az 
ipari szövetkezetek számára a szö
vetkezeti törvény. A megalakulás 
első, három évében teljes adómen
tességben, a következő években 
pedig 50 százalékos adókedvezmény
ben részesülnek a szövetkezetek.

Az ipari szövetkezeteknek három 
osztálya érdekelheti a kisiparosokat, 
a termelő, a beszerző és az érté
kesítő szövetkezetek.

A termelő szövetkezetek leggya
koribb formája a közös műhely- 
szövetkezet. Itt a tagok munkáju
kat közös műhelyben végzik, egy
részt, hogy a mühelybér és telep
adó szétosztódjék a tagok között, 
másrészt pedig, hogy megfelelő gé
pekkel láthassák el magukat, ami 
termékeiket olcsóbbá és tökélete
sebbé teszi.

Az ipari beszerzési szövetkezet 
feladata a tagok anyagszükségle
tének nagybani beszerzése, hogy 
igy olcsóbban jussanak hozzá. Itt a 
tagok szabad különállása megma
rad és csak anyagszükségletük be
szerzését végzik közösen, szövet
kezeti alapon.

Az értékesítő szövetkezetnél szin
tén megmarad a tagok szabad kü
lönállása és csak termékeik érté
kesítését végzik közösen, rendsze
rint úgy, hogy közös eladási üzle
tet tartanak fenn, például a bútor
asztalosok. Másik eset, hogy közö
sen bíznak meg egy személyt a piaci 
értékesítéssel, vásározással, mint 
péjdául a csizmadia mesterek. Nagy 
előnye ennek az, hogy az üzletfenn
tartási és vásározási költségek mi
nimálisan terhelik az egyes tago
kat, ami különben igen jelentékeny 
összeget szokott kitenni.

Lehetséges az is, hogy az egy és 
Ugyanazon ipart folytatók úgy a 
termelés, mint az anyagbeszerzés 

és az értékesítés közös alapon való 
megszervezése érdekében létesítik 
szövetkezetüket, itt azonban a ta
gok önállósága teljesen megszűnik 
s az üzleti hasznot a munkában 
való részvételük arányában osztják 
szét a tagok között. A gyakorlat
ban ; z ilyen közös termelő-, be
szerző-, értékesítő szövetkezetek 
válnak be legkevésbé, mert a tagok 
önállósága teljesen megszűnik s az 
üzleti hasznot a munkában való 
részvételük arányában osztják szét 
a tagok között.

A tagok egyéni érdeke háttérbe 
szorul a közérdek előtt, viszont 
az egyének a maguk személyi ér
dekét nem igen szokták feláldozni 
a közérdeknek.

Általában az ipari szövetkezetek 
alapítása nagy elővigyázatot köve
tel. Ha a tagok nincsenek tisztában 
a szövetkezeti eszme erkölcsi je
lentőségével, nem tudnak felolvadni 
a közösségi gondolatban szövet
kezetük előbb-utóbb széthull. Ipari 
szövetkezetek felállítása pusztán az 
adókedvezményekért és a törvény
ben biztosított előnyökért, csalárd
ság. Az ilyen szövetkezetei neve
zik „álszövetkezetnek", amelyek 
élete nagyon rövid szokott lenni. 
Az álszövetkezeteknél a tagok min
dig csak a maguk előnyét nézik, 
amiből torzsalkodások, összeütkö
zések lesznek s végül a szövetke
zet pusztulását, vagy legjobb eset

AZ UJ DR. LENGYEL

SZANA 
TÓRIUM
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ben csendes kimúlását idézik elő. 
Az ipari szövetkezetek alapításánál 
tehát legyünk nagyon óvatosak. 
Igen fontos, hogy a szövetkezésre 
lépő tagok között, az egyetértés, a 

’ kölcsönös bizalom már előre biz- 
tosittassék, a szövetkezet anyagilag 
kellően legyen megalapozva.

Az ipari szövetkezetek alapításá
hoz 15 tagot követel meg a tör
vény, , de működésükhöz 25 tag 
szükséges. A szövetkezet megala
pítása előtt mindig fel kell keresni 
az irányitó és ellenőrző központot. 
Ez a magyar szövetkezetek szá
mára a Gazdasági és Hitelszövet
kezetek Szövetsége Cluj, Str. Me
morandului 12. A szövetkezeti köz
pont az alapítási terv felülvizsgálata 
után megadja a szükséges útba
igazításokat, tanácsokat és elvégzi 
az alapítás formaságait a törvény 
előírása szerint.

Bár, nem az ipari szövetkezetek 
kategóriájába tartoznak a hitelszö
vetkezetek, ezeket is meg kell em
líteni az ipari szövetkezetek ismer
tetése kapcsán. Az Iparosok hitel
szövetkezetei legnagyobb jelentő
ségüket abban bírják hogy tagjai
kat termelési előlegekkel támogat
ják s ezzel boldogulásukat nagy 
mértékben segíti elő. Az iparos 
hitelszövetkezetek egyik igen bevált 
formája az úgynevezett heti befize
téses „zsugori" szövetkezet, mint 
pl. a kolozsvári „Kolping", vagy az 
„Iparosok és Kereskedők" hitelszö
vetkezete. Itt a tagok apró heti be
fizetésekkel törleszthetik vissza a 
kölcsönt, ami nagy konyebbséget 
jelent számukra.

Románia legmodernebb gyógyintézete nagy park
tól körülvéve a város centrumában. Minden szo
bája terászra nyílik. 300 négyzetméter tetőte- 
rásza van, ahol egész nap és az év bármelyik 
szakában nap- és légfürdőket lehet venni; Mo
dernül berendezett műtőterem és szülőszoba. 
Minden szobában hideg és meleg folyó víz. Viz- 
gyógyintézet. Bélfürdő, amely krónikus bélbán- 
talmak, székrekedések, epe- és veseköveknél ki
tűnő eredményeket ad. — Electrotherapia : ultra 
rövid-hullám és minden más villanykezelésck. — 
Modern Röntgen-oeiendezés. Laboratórium.—A 
tetöterász mirigyes gyerekek kezelésére igen al
kalmas és Romániában páratlan. — Fogyó- és 
hizlalókurák. Diétás konyha. Fertőző betegeken 
kívül minden beteget felveszünk. Üdülő és lábado
zó betegeknek is Igen alkalmas.- Mérsékelt díjazás. 
SZABAD ORVOS VÁLASZTÁS. 
Az intézetnek rituális konyhája is van
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Succesul industriașilor patroni împotriva 
Casei de Asigurări Sociale

Primele 7 zile ale îmbolnăvirilor repetate se 
z plătesc de către Casa de Asigurări Sociale

Intre patroni și Casa Asigurări
lor Sociale a curs o luptă aspră 
în mai multe direcții. Patronii au stă
ruit pentru unele drepturi asigurate 
de lege pe care Casa prin greșită in
terpretare a legii, nu a vrut să le re
cunoască. Astfel a fost și situația 
curioasă, când Casa Asigurărilor a 
interpretat legea asigurării obliga
torii aslfel, că la înbolnăviri din 
nou — dacă acestea nu s’au ivit 
în termen de 39 zile — patronul 
este obligat a plăti angajatului său 
iarăși ajutorul de boală pentru pri
ma săptămâna. Față de aceasta 
patronii au luptat pentru dreptatea 
lor, când nu au fost dispuși să pri
mească acest fel de interpretare a, 
legii și au nizuit cu toate mijloacele 
posibile, ca la înbolnăviri din nou 
în interiorul unui an, ajutorul de 
boală să se plătească deja în prima 
săptămână de câtre Casa Asigurări
lor. Se pare, că patronii de astă dată 
nu au luptat de geaba, terminându- 
se mișcarea lor cu un succes per
fect. Ori, la intervenția ministeru
lui muncii și sănătății, Casa Cen
trală a Asigurărilor Sociale în ziua 
de 22 Noemvrie a. c. a trimis o 
circulară tuturor Caselor Cercuale, 
dispunând, ca în cazul reînbolnă- 
virilor în decursul unui an, să plă
tească ajutorul legal deja dela prima 
zi, socotindu-se boala ca continua
rea celei dintâi.

Sikerrel harcoltak a munkaadók a 
Társadalombiztosító ellen

Ugyanabban az évben történő újbóli megbeteoedé- 
seknél már az első heti segélyt is a Társadalom
biztosító fizeti

A munkaadók és a Társadalom
biztosító között több irányban is 
élénk harc folyt. A munkaadók ra
gaszkodtak egyes törvényadta jo
gukhoz, amelyeket a Társadalom
biztosító a törvény rosszul magya
rázásával nem akart elismerni. Ilyen 
volt az a ferde helyzet is, amikor 
a Társadalombiztosító a kötelező 
biztosítási törvényt úgy magyarázta, 
hogy az újbóli megbetegedések ese
tén — ha azok nem harminc na
pon belül adódtak elő — a munka
adó köteles ismét az első heti se
gélyt fizetni az alkalmazottnak. Vi-

Fiind textul ordinului circular per
fect de clar, fără nici o frază ob
scură, în viitor nu vor mai putea 
obveni cazuri, de cari am avut în 
trecut nenumărate. Ori, continuitatea 
s’a socotit până acuma numai în 
cazul unei reînbolnăvii în termen 
de 30 de zile, dar și atunci, Casa 
Asigurărilor a recunoscut continui
tatea numai în cazul, dacă între 
cele două boli s’a găsit oare și care 
coheziune faptică sau cauzală. D. e. 
dacă cineva a fost operat și cu 3 
săptămâni s’au prezentat complica
ții de înflamație sau pureficație. Dar 
d. e. dacă cineva și-a frânt brațul 
și peste trei săptămânii și-a frânt 
și piciorul, această boală s’a con
siderat ca absolut deosebită și pat
ronul a fost obligat să plătească 
ajutorul pentru prima săptămână.

Noul ordin circular prevede clar, 
că în cazul înbolnăvirilor, cari ur
mează unei înbolnăviri anterioare 
în interiorul termenului de un an, 
ajutorul se va plăti de Casa Asigu
rărilor deja din prima zi.

Intre aceleași împrejurări au drept 
lâ ajutor și aici funcționari parti
culari. cari se îmbolnăvesc a doua 
oară în termen de un an. Deose
birea este, că, neavând salar săptă
mânal, ci lunar, ajutorul se calcu
lează nu dela prima săptămână, ci 
dela prima lună.

szont a munkaadók a maguk iga
záért harcoltak, amikor nem voltak 
hajlandók elfogadni a törvény ilyen 
értelmű magyarázatát és minden 
eszközzel azon igyekeztek, hogy az 
egy éven belül történő újbóli meg
betegedések esetén már az első 
hetet is a Társadalombiztosító fi
zesse.

Úgy látszik, hogy ezúttal a mun
kaadók nem harcoltak elveszett 
ügyért mert erőteljes akciójukat 
teljes siker koronázta. A munka- 
és egészségügyi minisztérium közbe
lépésere ugyanis 1937 november

Hajhullás ellen:

Ep
Petrol!

22-én a Társadalombiztosító köz
ponti pénztára körlevelet intézett 
az összes fiókokhoz, utasítva őket' 
arra, hogy (az egy éven belül tör
ténő újbóli megbetegedések esetén 
a törvényes segélyt már az első ’ 
naptól kezdve folyósítsák, mert a 
jövőben ezt úgy számítják, mint az 
előző betegség folytatását.

Tekintve azt, hogy a körrendelet 
szövege teljesen világos és nem 
hagy semmi kétséget, a jövőben 
nem fordulhatnak elő olyan esetek, 
amilyenek a múltban számtalanszor 
előadódtak. Ugyanis eddig a folyta
tólagosság harminc napon belül 
történő újbóli megbetegedéseknél 
számított csak, de akkor is csak 
abban az esetben ismerte el a foly
tonosságot a betegsegélyző, hogyha 
a két betegség között valami tény
leges, vagy okozati összefüggést 
észlelt. Például ha valakit operál
tak és a gyógyulás után 3 hétre 
gyulladásos, vagy gennyes kompli
kációk állottak be. De ha már pél
dául, valaki eltörte a kezét és há
rom hét múlva a lábát törte, azt 
teljesen külön betegségnek számí
totta és a munkaadóval újból meg
fizettette a az első heti segélyt.

Az uj körrendelet azonban vilá
gosan kimondja, hogy azon meg
betegedések esetén, amelyek az 
első megbetegedést egy éven belül 
követik, a segélyt a Társadalom
biztosító az első naptól folyósítja.

Ugyanilyen körülmények között 
joguk van a segélyre a magántiszt
viselőknek is, akik egy éven belül 
újból megbetegednek. Nálunk csak 
az a különbség, hogy mivel nem 
heti fizetésesek, a segély nem az 
első héttől, hanem az első hónap
tól számit.
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SuccesulWâcsirului pantofar Paul Zabolai din ciul 
in expoziția internaționala din Paris.

Dl. Paul Zabolai, măestru pan
tofar din Cluj, de ani îndelungati 
a desfășurat o activitate foarte 
prețioasă, nu numai în meseria 
de pantofărie, ci și în industria 
pielei. Acest pantofar ortopedic, 
pe lângă confecționarea încălță- 
mintelor, s-a ocupat și cu exe
cutarea artistică a lucrărilor de 
relief în piele. Mai multe din 
lucrările sale le-a trimis Ia ca-
mera de muncă din București, 
unde au deșteptat o adevărată 
■ enzafie. astfel că lucrările au 
fost expuse în pavilionul româ 
nesc al expoziției internaționale 
din Paris.

Dl. Zabolai a avut succes per
fect și în expoziția mondială, cu 
creațiile sale originale. Cele șa- 
sesprezece lucrări sunt în ma- 
joritafe portrete. Unul prezintă 
pe Maiestatea Sa Regele Carol. 
Mare succes au avut portretele 
Matei Corvinul, Mihai Viteazul și 
Beri Hur, pe când din reliefurile
iteS6zÎmÎ111,1 deiligani-rXuMucrárile meriloase 
derne” mÎp revisia Parisiana modernă »La Revue Mo
derne , care amintește, ca acest măestru pantofar poate tine cont la 
naț£ZUd^ par^a juriului de recensământ al expoziției inter-

far ia sinceră parte din bucuria măestrului panto-
meseriati^in rî.H1 " u°rește ace.stui meritos membru al societății de 
meșeriași din Cluj, mult succes și pentru viitor.

«y^-a<l!,dns!rîa,a“ a Pornit o mișcare grandioasă 
pt. sistarea frământărilor dintre patronii pantofari 
Conducătorii sindicatului aderă Ia acțiunea de uniformizare

Intre patronii pantofari băndue de 
luni de zile frământări aspre, care sub 
orice chip cauzează branșei numai pa
gube și întru nimica nu promoavă asa
narea prejudiciilor pe care meseriașii 
trebue să le sufere din mai multe părți. 
Cu atât mai puțin, cu cât acele forțe, 
cari se risipesc în luptele dintre frați, 
nu se pct întrebuința la apărarea inte
reselor breslei.

«Viața Industrială», care a luat tot
deauna parte la manifestațiile profesio
nale, de oricare natură să fie fost ele, 
și a dat un ajutor pretutindeni, unde 
s’a necesitat, a făcut încercare la res
tabilirea acordului dintre ei.

După prime etapă a acestei acțiuni 
largi, putem da cititorilor «Vieții In
dustriale», cont de bun succes și o fa
cem cu o plăcere cu atât mai mare, cu 
cât avem speranță, că exemplul va fi 
atrăgător și prin asemenea mișcări se 
va putea creia și în alte branșe pacea 
atât de mult dorită de toată lumea..
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EPAnt ZABOLAI PÁL

Punctul de vedere al con
ducătorilor sindicatului 
patronilor pantofari.

In cursul încercărilor de împăcuire am 
vizitat pe acei fruntași ai meseriașilor 
pantofari, cari au cel mai mare rol în 
viața profesională și le-am arătat acele 
puncte de vedere, cari pretind în mod 
imperativ uniformizare profesională și 
sistarea luptelor personale.

Am avut prilejul să discutăm amical 
cu măeștrii pantofi Pop, Vescan, Mure- 
șan, Săbăduș, Șușman, Roth, Bercean, 
precum și cu richtuitorul Balla. Ne pare 
rău, că măeștrii pnntofari Fodor și Bi- 
riș n-au luat parte la aceste convorbiri, 
care în adevăr au fost lipsite de părerea 
lor.

Membrii sindicatului meseriașilor pan
tofari au deopotrivă punctul de vedere, 
că oficioș existând în Cluj numai o sin
gură organizație profesională a meserie- 
șilor pantofari, adică sindicatul stătător 
actual sub președinția dlui Pop, sindi
catul ca atare nu poate recunoaște alte 

mișcare organizată a meseriașilor pan
tofari. Față de aceasta conducătorii sunt 
dispuși a recunoaște că sunt persoane, 
cari clin anumite motive, detailarea că
rora nu este de dorit tocmai în inte
resul intențiunii de unificarea, s-au des- 
binat dela sindicat și astfel s’a născut 
situația păcătoasă, la sistarea căreia s’a 
pornit mișcarea «Vieții Industriale».

După discuții, conducătorii sindicatu
lui de pantofari au ținut o ședință, adu
când hotărirea, că aderează complect la 
mișcarea de aplanare a «Vieții Indus- 
triele«, având scopul, ca patronii să fie 
uniți într’o tabără și să primească pro
punerea, ca în primele zile ale lunei 
Ianuarie să se convoace la un congres 
toți patronii pantofari, cari ei înșiși să 
decidă, cum își închipue activitatea uni
formă pentru viitor și ce modalități se 
pot întrebuința la înfăptuirea unității.

Viața Industrială își 
continuă mișcarea

«Viața Industrială», ca inițiatoarea 
mișcării de unificare salută cu plăcere 
acest punct de vedere al Sindicatului, 
care dovedește mai bine ca orice, că 
se poate creia unitate cu voință comună.

După cele de mai sus publicam pro
punerea făcută sindicatului, ca sindica
tul să convoace pe toți măeștrii panto
fari cu ajutorul «Vieții Industriale» fără 
privire la partidul de care aparțin și la 
diferendele persoanele dintre ei, deci in
diferent, dacă sunt sau nu membri ai 
sindicatului. Acești meseriași și patroni 
pantofari să fie întrebați în acest con
gres de voința lor.

Sindicatul meseriașilor pantofari fiind 
înscris la Tribunal ca persoană jur-dică, 
dispunând de statute reglamentare, deci 
fiind cea mai potrivită organizație, în 
cadrele căreia să se creieze unitatea. 
Am avut prilejul să aruncăm o privire 
în statutele sindicatului,'pe care le-am 
găsit pe deplin corespunzătoare, dacă 
deci cineva are ceva de obiectat, aceasta 
nu poate fi decât împotriva conducerii.

In acest moment avem declarația dlui 
Pop, actualul președinte al sindicatului, 
că în cazul dacă acei profesioniști, cári 
iau parte la congres și nefiind membrii 
al sindicatului își anunță aderarea lor la 
sindicat și pretind alegerea conducăto
rilor noui, conducere va demisiona irpe- 
diat și dacă e posibil, încă jn aceeași 
zi se va alege noua conducere cu vo
tare secretă. Votul secret asigură, că 
numai voința majorității va fi decizivă 
și ca atare singur corectă.

După relatarea acestor tratative adu
cem la cunoștința cititorilor noștri măe- 
ștri pantofari, ca în primele zile ale Ju
nei lanuare va avea loc un congres, lo
cul și data preciză vom comunica mae
ștrilor pantofari prin cotidiane, afișe și 
învitațiuni personale. Acest congres va 
decide definitiv direcția care trebue ur
mată și în definitiv acest congres va 
creia unitatea atât de mult dorită între 
proiesioniștii pantofari.

LA BAIA-MARE cea mai bună 
apă de sifon dela

Darvas Ludovic
fabrica de sifoane 
Stradă Olarilor 37.
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Zabolai Păi Kolozsvári cipészmester sikere a párisi 
viiagkiamtáson

Zabolai Pál kolozsvári cipész
mester, hosszú éveken keresztül 
értékes munkálkodást fejtett ki nem
csak a cipész-, hanem a bőripar
ban is.. Az ortopéd-cipészmester 
a cipőkészités mellett bőrreliefek 
művészi kidolgozásával is foglalko 
zott. Több munkáját azután fel
küldte a bukaresti munkakamará
nak, ahol annyira megtetszettek ezek 
a müvek, hogy a párisi világk ál
lítás román pavilonjában helyezték 
el. Zabolai a világkiállításon is osz- 
tat'an sikert aratott, eredeti bőr
kreációival. A tizenhat mü leg
nagyobb részben portré. Az egyik 
Károly királyt ábrázolja élethűen.

A cipészipari munkaadók között dúló áldatlan test
vérpárt megszüntetésére, nagyarányú akciót indított 
az „ipari Eleí“

A szindikátus vezetősége is belekapcsolódik az 
egységesítési mozgalomba

A cipészipari munkaadók között hosz- . 
szu hónapok óta áldatlan testvérharcok 
dúlnak, amelyek mindenképen csak a 
szakma kárát okozzák és semmiben sem 
segítik elő az iparosokat több oldalról 
ért sérelmek orvoslását. Annál kevésbé, 
mert azokat az erőket, amelyeket az 
egymás ellen vívott személyi csatákban 
eltékozolnak, nem fordíthatják a szakma 
érdekeinek megvédésére.

Az «Ipari Elet«, amely a szakmai 
megnyilvánulásokból, akármilyen ter
mészetűek is voltak azok, mindig ki
vette részét és ott, ahol lehetett kész
séggel sietett segítségére, kísérletet tett 
a cipészipari munkaadók között levő 
ellentétek elsimítására és az egység 
helyreállítására.

Ennek a széleskörű akciónak első ál
lomása, első mérföldköve után az «Ipari 
Élet« olvasói előtt sikerről számolha
tunk be és tesszük ezt annál nagyobb 
örömmel, mert reméljük, hogy a példa 
vonzó lesz és a többi szakmában is ha
sonló akciók során sikerülni fog meg
teremteni a mindenki által óhajtott 
békét.

A cipészszindikátus 
vezetőségének álláson»,fja 

A békítési kísérletek során felkeres
tük azokat a cipészipari vezetőket, akik 
a szakmai életben legtöbb szerepet visz
nek és rámutattunk előttük azokra a 
szempontokra, amelyek kívánják a szak
mai egységesítést és a személyi harcok 
beszüntetését.

Alkalmunk volt barátságos eszmecse
rét folytatni Pop, Vescan, Mureșan, Sa- 
baduș Șușman, Roth, Bercean cipész
mesterekkel, valamint Bállá cipöfelső- 
részkészitövel. Sajnáljuk, hogy Fodor 
és Biris cipészmesterek távoltartották 
magukat ettől a megbeszéléstől, amely 
pedig nélkülözte az ő véleményüket.

Nagy sikert ért el Mátyás, király; 
Mihai Viteazul és Ben Húr bőr" 
diszmüképmása, mig a jellemdom" 
bormüvek közül kiemelkedik a „Ci
gányvajda."

Egyébként Zabolai értékes mun
káival a »La Revue Moderne« cimü 
nagy párisi képeslap is foglalkozik 
és megemlíti, hogy a cipészmester 
értékes jutalomra tarthat számot a 
párisi világkiállítás bíráló bizottsá
gától.

Az „Ipari Élet" osztozik Zabolai 
Pál cipészmester örömében és még 
hasonló sok sikert kíván a kisipa
ros társadalom eme érdemes tag
jának.

Az eszmecserébe bekapcsolódott ci- 
pászmesterek valamennyien kijelentet
ték, hogy őszintén kívánják a békét és 
azt, hogy a cipészipari szakmában az 
egységesség es az egyöntetűség által 
olyan munkát lehessen kifejteni, amely 
a kari érdekeket előmozdítja.

A cipészipari szindikátus tagjai, mint 
tagok egyöntetűen arra az álláspontra 
helyezkedtek, hogy mivel hivatalosan 
csak egy cipészipari szervezet létezik 
Kolozsváron és ez jelenleg a Pop elnök
lete alatt működő szindikátus, tehát a 
szindikátus mint olyan nem ismerhet 
másfajta cipészipari szervezett mozgal
mat. Ezzel szemben a vezetőség haj
landó elismerni azt, hogy vannak sze
mélyek akik bizonyos okokból, amelyek
nek részletezése épen az egységesség! 
szándék szempontjából nem kívánatos, 
kiszakították magukat a szindikátus ke
beléből és igy keletkezett az az áldat
lan állapot, amelynek megszüntetésére 
kezdte meg akcióját az «Ipari Élet«.

Az eszmecsere után a cipészioari szin
dikátus vezetősége ülést tartott,‘amelyen

PALI BÁCSI BORPINCÉJE
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azt a határozatot hozták, hogy teljes 
egészében csatlakoznak az «Ipari Élet« 
egységesítési akciójához, amelynek célja 
hogy a mestereket egy táborba tömö
rítse és elfogadják azt az ajánlatot, hogy 
január hó első napjaiban egy nagygyű
lésre hívják össze egész Kolozsvár ci
pészipari munkaadóit, akik maguk dönt
senek arról, hogy miképen képzelik el 
a jövőben az egységes működést és 
milyen módozatok vannak az egység 
megvalósítására.

Az „Ipari Élet“ tovább 
folytatja akcióját.

Az1 «Ipari Élet«, mint az egységesí
tési akció kezdeményezője, a níaga ré
széről örömmel üdvözli a szindikátus 
ezen álláspontját, ami mindennél fénye
sebben bizonyítja, hogy ha akarunk le
het egységet teremteni. ■

Ezek után nyilvánosságra hozzuk azt 
az ajánlatot, amelyet a szindikátusnak 
tettünk, hogy a szindikátus az «Ipari 
Elet« segítségével hívja össze pártál
lásra és személyi ellentétekre való te
kintet nélkül, tehát függetlenül ettől, 
hogy valaki tagja vagy nem a cipész
ipari szindikátusnak, az összes cipész
mestereket és munkaadókat, akiket ott 
a nagygyűlésen kérdezzenek, hogy mit 
akarnak,

Tekintettel arra, hogy a cipész-szin
dikátus a törvényszékén be van jegyezve 
mint jogi személyiség, rendes alapsza
bályokkal rendelkezik, tehát a legal
kalmasabbnak lászik arra, hogy keretén 
belül teremtsék meg az egységet. Al
kalmunk volt betekintést nyerni a szin
dikátus alapszabályaiba, amelyeket tel
jesen megfelelőknek találtunk, tehát ha 
valakinek kifogása van, az csak a ve
zetőség ellen lehet. .

Ebben az esetben pedig bírjuk Pop 
jelenlegi szindikátusi elnök bejelentését, 
hogy amennyiben a nagygyűlésen a je
lenlevő nem szindikátusi tagok bejelen
tik csatlakozásukat a szindikátushoz és 
uj vezetőség választását kérik, a jelen
legi vezetőség minden további nélkül 
lemond és amennyiben lehetséges még 
az nap titkos szavazással megválasztják 
az uj vezetőséget. A titkos szavazás vi
szont biztosítja, hogy csakis a többség 
akarata lesz a döntő és mint ilyen az 
egyedüli helyes.

Ilyen előzetes tárgyalások után je
lentjük be cipésziparos olvasóinknak, 
hogy január első napjaiban nagygyűlés 
lesz, amelynek helyét és pontos idejét 
a napilapok, plakátok és névreszóló 
meghívók utján közölni fonjuk a cipész
mesterekkel. Ez a nagygyűlés fogja azu
tán eldönteni véglegesen a követendő 
irányt és végeredményben ez fogja meg
teremteni a várva-várt egyseget.
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TNTr^T TQnrOí A TAE? UHDNTAD memoriu la Guvern. MemoriuluillNUUolKlA Utl riVjlXlN Ari trebue să se anexeze un proect de
lege compus de un expert priceput, 
astfel ca Guvernul să nu mai aibă

O lege specială pentru asigurarea curățitul de coșuri
și o meseriei

Este fără îndoială, că între toate 
elementele, care amenință munca 
umană și averea obștească, este 
focul, dela care trebuie să avem 
cea mai mare frică. Primul loc în
tre toate măsurile preventive pentru ' 
evitarea incendiilor, a fost ocupat 
întotdeauna de recunoașterea, că 
curățitul coșurilor este o meserie 
absolut .necesară. Prin urmare me
seria de hornar a fost considerată ■ 
ca una din cele mai vechi meserii.

Legiuitorii statelor apusene au 
recunoscut importanța acestei pro
fesiuni. Și cu toate că prin acele 
timpuri, ideia libertății individuale 
a fost scrisă pe drapelul oricărei 
acțiuni, în interesul siguranței in
cendiare n-au ezitat, ca în contul 
libertății individuale și din interes 
obștesc, să împuie curățitul coșu
rilor în mod obligatoriu.

In textul legilor industriale pro
mulgate în diferitele state, dispozi- 
țiunile referitoare la hornărit, au 
constituit un capitol absolut separat. 
Cu toate că curățitul coșurilor ser
vește scopuri publice, meseria în
săși a fost practicată de meseriași 
liberi și independenți, așa precum 
s’a făcut la alte meserii, dar pentru 
a putea realiza o mai mare sigu- 
rbnță incendiară, teritorul județelor 
și orașelor s’a împărțit în sectoare 
precis determinate, în cari a putut, 
lucra un măestru hornar cu munci
torii și angajații săi liber de orice 
concurență.

In Ardeal, Banat și Bucovina, 
curățitul coșurilor a fost reglemen
tat prin legea din anul 1884 după 
sistemul de sectoare pe când în 
vechiul regat s,a dat teren liber 
pentru concurență.

Punctul de vedere al uniformi
zării însă pretinde, ca prin o lege 
valabilă pentru toată țara și care 
nu dă prilej la o greșită interpre
tare, să se reglementeze curățitul 
coșurilor și meseria de hornar

Ori actual avem de a face cu 
cazul, că în Ardeal, Banat și Bu
covina este în vigoare legea din 
anul 1884, pe când în vechiul regat 
se lucrează cu liberă concurență, 
afară de aceasta și nouă lege in
dustrială din 1936 are prevederi care 
foarte ușor pot fi greșit interpre
tate, precum s’a și întâmplat în.

de hornar
orașele Satumare, Dej, Cărei și 
Timișoara, unde cu greșita .inter
pretare a legii a fost ruinate o 
mulțime de familii de homari.

Pentru acesta motive se necesită ■ 
de a se alcătui o lege specială 
pentru homari, care pe lângă res
pectarea drepturilor dobândite să 
soluționeze problema în așa fel, ca 
meseria de hornar să rămâie și pe 
mai departe o meserie liberă, dar 
în acelaș timp curățitul coșurilor 
să se impună în mod obligator în 
toată țară.

Cu acest scop, asociațiile măeștri
lor homari trebue să între în acți
une prin federație, să trimită un

Homarii din trei județe și-au ales 
nVîața Jndustriă“ de foaie oficială a lor

Mișcarea pe care Viața Industri
ală a pus-o în curgere pentru in
teresele măeștrilori homari, a gă
sit după semne, ecoul său în toată 
țara. In ultimele zile, asociația 
măeștrilor homari din județele 
Târnava Mare, Târnava Mică și 
Odorheiu, au declarat Viața Industri
ală de organul lor oficios. Intru 
cele de mai jos reproducem circu
lara, pe care asoctația a adresat-o 
membrilor săi.

No. 43 1937
CIRCULAR:

La controlul caseriei s’a constatat, 
că membrii nu plătesc cotizație. S’a 
constatat că Asociația a intervenit 
la autoritățile Administrative pentru 
urcarea taxelor, însă nu poate ur- 
gita, că nu sunt bani pentru admi
nistrarea.

Mai departe s’a constatat că re
vista „Viața Industrială'1 este un 
organ bun pentru apărarea dreptu
rilor maeștrilor homari.

H o t â r i r e :
Presidiul roagă pe.onor. membrii, 

că în cele mai scurt timp să trimite 
casierului nostru Carol Vass, Dum
brăveni, ]ud. Târnava Mică, o sumă 
cât de mică din cotizația ca să pu
tem urgitarea urcarea taxelor.

Mai departe sunt rugați, fiecare 
membru, să plătească abonamentul 

decât să controleze exactitatea ar
ticolelor proectului de lege și să-l 
înainteze pentru votare la 
rile legiuitoare.

' La aceasta se necesită 
cea mai perfectă unitate și 
derația să între în legătură 
ganizațiile de homari din 

corpu-

firește ■ 
ca fe-
cu or-
vechiul

regat, pentru ca spre exoperarea 
legii speciale să se unească cu toții 
și să se poate porni o acțiune 
comună.

Pentru a se putea realiza acest 
plan, rugăm pe toți măeștrii homari, 
să-și comunice părerile redacției . 
noastre, pronunțând în acelaș timp 
și eventualele idei, pentru ca să 
putem face și noi toți pașii pentru 
prepararea noului proect de lege.

punctual la Viața Industrială Abo 
namentul care este de lei 160 anual, 
se poate trimite și casierului nostru . 
împreună cu cotizație și noi vărsăm 
suma Administrației revistei „Viața 
Industrială1 care prin revista va 
confirma vărsarea abonamentului 
fiecărui membru.

Sunt rugați acei colegi din teri
torul asociației noastre cari nu sunt 
înscriși, ca pentru ibteresul lor 
propriu să ne comunice adresa 
pentru a putea în caz de nevoie 
apăra drepturile lor.

Sighișoara, la 23 Noembrie 1937.
Presidiul

Viața Industrială salută cu mare 
bucurie în tabăra sa pe măeștrii 
homari din aceste trei județe, pen
tru interesele cărora deasemenea 
a luptat și va luptă și în viitor.

Cereții numai ciorapii demătase 

și lingeriile de mătase

elegante și durabile

Se pot primi în toate magazinele
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KÉMÉNYSEPRŐ IPAR
Különleges torvÉng szüKsegcs a Kemengsepres és a 

Kcmenuscproinestcrség biztosítására
Kétségtelen, hogy, az emberi Károly és Temesvár 

munkát es közvagyont fenyegető ‘ ' 
elemek között a tűz az, amelytől 
leginkább van okuk félni. A tüzve-
szely elhárítására szolgáló óvintéz
kedések között első helyen állt 
minden időkben a kéményseprés 
szükséges voltának elismerése. En
nek következtében a kéményseprő 
ipart,imint az egyik legrégebb idő óta 
gyakorolt mesterséget tekintették.

A nyugati államok törvényhozói 
felismertek . ennek a szakmának . 
a fontosságát és annak ellenére, 
hogy abban az. időben az egyéni 
szabadság eszméje minden mozga
lom lobogójára volt írva, a tűzbizton
ság szempontjából nem haboztak az 
egyéni szabadság rovására, a köz 

érdekében a kéményseprést kötele
zővé tenni.

Az egyes államokban életbelép 
tetett ipartörvények szövegeibe 
külön szakaszt képeztek a kémény
seprésre vonatkozó rendelkezések.
Annak ellenére, hogy a kémény
seprés közcélokat szolgál, a mes
terséget szabad és független ipa
rosok végezték, mint ahogy történt 
az a többi iparágaknál, csupán a 
fokozottab tűzbiztonság elérésére 

■ felosztották a megyék és városok 
területeit zárt kerületekre, ahol egy- 
egy kéményseprő iparos minden 
konkurrenciatól mentesen működ
hetett az ő segédeivel és alkalma 
zottaival. ‘

Erdély, Bánát és Bukovina terü
letén a kéményseprést az 1884-es 
törvény szabályozta kerületi mód
szer szerint, mig az ókirályságban 
szabad teret engedtek a konku
renciának.

Az egységesítési szempont azon
ban megkívánja, hogy az egész 
ország területére érvényes és fél- 
remagyarázhatatlanságot biztosító 
törvény által szabályozzák a ké
ményseprést és a kéményseprő
mesterséget.

Ugyanis jelenleg az az eset áll 
fenn, hogy Erdély, Bánát és Bu
kovina területén az 1884-es törvény 
van érvényben, mig az ókirályság- 
ban szabad verseny folyik, ezen
kívül azonban az uj 1936-os ipar- 
tOrvényben is olyan rendelkezések 
vannak, amelyek könnyen félrema
gyarázásra adhatnak alkalmat, mint 
azt meg is tették Szatmár, Dés,

_____ városokban» 
ahol az uj ipartörvény félremagya
rázásával egész sereg kéményseprő
mester családokat tettek tönkre. 

Mindezért szükséges egy olyan 
. speciális kéményseprőtörvény elké

szítése, amely a szerzett jogok 
tiszt.eletbentartása mellett megoldja 
a kérdést oly módon, hogv a ké
ményseprés mestersége megma
radjon továbra is szabad iparnak, 
de ugyanakkor a törvény az egész 

. ország.területére tegye kötelezővé 
a kéményseprést.

Ebből a célból a kéményseprő- 
mesterek egyesületei a Federáció 
által közösen kell, hogy munkába 
álljanak, memorandumot juttasssa-

Újabb három megye kéményseprőmes- 
terei választották hivatalos lapnak az 

Ipari Életet
, Az az akció, amelyet az »Ipari 
Élet a kéményseprőmesterek érde
keiben megindított, úgy látszik az 
egész országban viszhangra talált. 
Legújabban Nagyküküllő, Kiskü- 
külő és Udvarhelymegye kémény- 
seprőmestereinek egyesülete nyil
vánít otfa hivatalos lapjának az Ipari 
Eletet. Az alábbiakban közöljük azt 
a körlevelet, amelyet az Egyesület 
tagjaihoz a vezetőség intézett:

No. 43|1937.
KÖRLEVÉL:

A pénztár átvizsgálások alkalmá
val megállapittatott, hogy a tagok 
nagyrésze nem fizeti tagsági dijait. 
Megállapították azt is, hogy az 
Egyesület a közigazgatási hatósá
goktól kérte, hogy a kéményseprési 
taxákat emelhesse.

Ugyancsak megállapította a ve, 
zetőség, hogy az «Ipari Élet« az a 
sajtó, amely a kéményseprőmeste- 
rek érdekeit védi.

Mindezeket kivizsgálva az Egye
sület vezetősége a következő ha- 
határozatot hozta:

HATÁROZAT:
Az elnökség felhívja a t. tagokat, 

hogy a -lehető legrövidebb időn 
belül küldjék el az Egyesület nénz- 
tárnoka címére : Vass Caro], Dum
brăveni, Jud. Târnava Mică, legalább 

nak el a kormányhoz. A memo
randumhoz egy szakértő által elké
szített teljes törvénytervezetet csa- 
’olni, úgy hogy a kormánynak csak 
az a dolga legyen hogy ellenőrizze 
a törvénytervezet szakaszainak 
helyességét és ezután megszavazás 
céljából benyújtsa azt a törvény
hozásba.

Természetesen ehhez szükséges 
a legteljesebb egység és az, hogy 
a Federáció érintkezésbelépjen az 
ókirályságbeli kéményseprőszerve- 
zefekkel, hogy a speciális törvény 
kiharcolására egységbe tömörül
hessenek és közös akciót vezet
hessenek le.

Hogy ezt meg tudjuk valósítani, 
felkérjük az összes kéményseprő- 
mestereket, Írják meg lapunk szer
kesztőségének véleményüket és 
esetleges eszméjüket, hogy az uj 
törvénytervezet előkészítésére mi 
itt meglehessünk minden szükséges 
lépést.

egyrészét a tagsági dijaknak, hogy 
az Egyesület ki ludja sürgetni a 
kéményseprési taxák emelését. 
Ugyancsak felkéri az Egyesület ve
zetősége a tagokat, hegy fizessék 

' elő az Ipari Eletet. Az előfizetési 
dijat a tagsági díjjal együtt beküld
hetik az egyvsület pénztárnokának, 
aki továbbítani fogja azt az Ipari 
Elet kiadóhivatalának. Az előfize
tési dijakat a lap hasábjain fogja 
nyugtázni.

Felkérjük azokat a kollegákat 
bkik a három megye területén mű
ködnek, de nem tagjai az Egyesü, 
leinek, közöljük velünk cimüket- 
hogy alkalom adtán érdekeiket hat
hatósan tudjuk megvédeni.

Segesvár, 1937 november 28. 
Az elnökség.

, Az Ipari Élet örömmel üdvözli 
táborában a három megye kémény
seprőmestereit, akiknek érdekeiért 
szintén harcolt és harcolni fog a 
jövőben is,

ȘZERKESZT01 ÜZENETEK
Szigethy és Dipold kéményseprőmes

terek, Cáréi. Levelüket és a 80 lejt 
megkaptuk. Mit a fentiekből olvashat
ják, újabb három megye kéményseprő- 
mesterei csatlakoztak hozzánk és minél 
többen leszünk, annál hathatósabban 
tudjuk érdekeiket megvédeni. Szólítsák 
fel az Egyesületet, mint az mi is meg
tettük, hogy nevükben járjanak közben 
a hatóságoknál, sérelmeik orvoslására,
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Cooperativa de frizerie a stu 
deniilor Academiei Corner 
claie, funcționează ilegal

Președintele Camerei de Mur că a cerut restrângerea 
imediată a activității cooperetivei, dela inspectorul ge
neral al cooperativei

In repetate rânduri ne-am ocu
pat cu cooperativa de frizeri din 
Cluj, pe care studenții academiei 
comerciale au constituit-o încă din 
anul 1933, care însă a fost deschisă 
la începutul acestui an și marelui 
public.

Din cauza luptelor personale și 
de principiu, dintre măeștrii frizeri, 
precum am comunicat deja în nu
mărul nostru precedent, cooperativa, 
deși este lipsită de orice temeiu 
legal, a putut funcționa nestânjenită.

Repetatele interpelații ale Vieții 
Industriale însă, a îndemnat pe 
măeștrii frizeri mai precumpănii, 
ca să se folosească de mijloace 
radicalale pentru suprimarea pri
mejdiei și concurenței ileale. S’au 
adresat, prin urmare, Camerei de 
Muncă, ca for competent, pentru 
asanarea acestei situații. Președin
tele Camerei de Muncă s’a adresat 
inspectoratului de pe lângă Uniunea 
Cooperativelor, cerând chemarea la 
ordine a cooperativei studenților 
academiei comerciale, deschisă a- 
cum și pentru marele public.

Părțile mai interesante ale me 
moriuíui le reproducem întru ur
mătoarele:

Memoriul Camerei de 
Muncă împotriva co
operativei de frizerie.

»Pe baza autorizației No. 590 
din 28 Februarie 1933 a Uniunii 
de Cooperative »Ârdealul« zși-a| în
ceput funcțiunea cooperativa stu
denților și absolvenților Academiei 
de înalte studii Comerciale din Cluj, 
în statutele căreia se prevede, că 
se hotărește deschiderea și susți
nerea tuturor întreprinderilor, care 
au de scop acoperirea trebuințelor 
materiale și spirituale ale membri
lor.

Pe această bază s’a deschis în 
anul 1933, în sânul cooperativei, 
secția de frizerie, care până la pri
măvara anului 1937 a fost pusă 
numai la dispoziția membrilor.^

»La începutul anului 1937 însă, 

cu greșită interpretare art. 2. și 
28. a statutelor, s’a lărgit activita
tea secțiunii de frizerie, astfel că 
s’a pus și la dispoziția marelui pub
lic Secția a angajat opt muncitori 
bărbieri și coafori, cari însă nu 
sunt membrii, ai cooperativei. Ast
fel deschizând atelierul de frizerie 
pentru marele public, se exercită o 
industrie, care nimic nu are de co
mun cu scopul declarat al coope
rativei, de a promova acoperirea 
trebuințelor materiale și spirituale 
ale membrilor.

>Dacă am luat aceasta și mai 
departe la cunoștință, de și în mod 
tacit, aceasta ar însemna în prac
tică, că oricare persoană străină, 
care nimic nu are de a face cu 
industria, înființează pur și simplu 
o cooperativă — așa precum au 
făcut-o studenții Academiei Comer-

Jogtalanul működik a keres* 
kedelml akadémia hallgatói* 
nak fodrászszövetkezete

A szövetkezet működésének azonnali korlátozását két te 
a munkakamara elnöke a szövetkezeti főfelügyelőtől

Már többször foglalkoztunk azzal 
a fodrász-szövetkezettel, amelyet a 
helybeli kereskedelmi akadémia 
hallgatói a nagyközönség számára 
ennek az évnek az elején megnyi
tottak.

A fodrászmesterek között dúló 
személyi és elvi harcok miatt, mint 
azt már a mult számunban is meg
írtuk, a szövetkezet annak ellenére, 
hogy működése minden törvényes 
alapot nélkülöz, akadály nélkül 
működhetett és működhet.

Lapunk többszöri felszólalása az 
érettebb fodrászmestereket arra 
késztette, hogv radikális eszközök

cia.e — și astfel exercită concu
rență periculoasă și ileală mese
riașilor constienți și adevărați.

»Prin urmare, termină memoriul 
dlui președinte al Camarei de Muncă, 

3 ' Vă rugăm Domnule Inspector, să
binevoiți a introduce cercetarea 
pentru activitatea legală a coope
rativei susmenționate, iar după ter
minarea anchetei a înainta întreg 
dosarul la Oficiul Național Român 
de Cooperative, căruia îi adresăm 
cererea, să binevoiască a regula 
activitatea cooperativei constituite 
de studenții Academiei Comerciale, 
astfel, ca secția de frizerie să func
ționeze numai pentru membrii și să 
nu se poată susține un atelier public, 
cu intrare separată de pe stradă®.

Iată, până aci textul memoriului, 
la care din partea noastră adao- 
găm numai atâta, că această co
operativă funcționează și mai de
parte nestânjenit, până măeștrii 
frizeri nu vor interveni prin ac
țiune unită, există puțină speranță- 
că memoriul dlui președinte al Ca
merei că aibă succes serios, pentru 
că acela nu este întemeiat pe me
moriul similar al sindicatului fri
zerilor, care de mult trebuia deja, 
înaintat ministerului competent. 
După'părerea noastră, chiar și din 
acest singur motiv s’ar merita șă 
se facă pace între frizeri. .

höz folyamodjanak a veszedelmes 
és jogtalanul működő konkurencia 
leküzdésére. Ezért a munkakamara 
elnöke most emlékiratban fordult a 
szövetkezetek Uniója mellett mű
ködő felügyelőséghez, kérve a ke
reskedelmi akadémia hallgatóiáital 
a nagyközönség számára is meg
nyitott szövetkezet megrendszabá; 
lyozását. z

A beadvány érdekesebb részeit 
alább adjuk: .

»A szövetkezeti Unió 1933 feb
ruár 28-án 590 szám alatt — Írja 
beadványában a munkakamara el
nöke — engedélyt adott a kolozs
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vári kereskedelmi akadémia hall
gatóinak szövetkezet létesítésére. 
Az uj szövetkezet alapszabályai ki
mondják, hogy olyan üzemeket tart
hat fenn, amelyek a tagok szellemi 
és anyagi szükségletének kielégíté- 
sét célozzák,

Ezen az alapon nyílt meg 1933- 
ban á szövetkezet kebelében a fod- 
rászszakosztály, amely 1937 elejéig 
csupán csak a tagok rendelkezésére 
állott. 1937 elején azonban az alap
szabály 2. és 28 szakaszának félre
magyarázásával olyan alapon szé- 
tes’tefték' ki a fodrásszakosztály 
működését, hogy a műhelyt meg
nyitották á nagyközönség számára 
is. Nyolc borbély és fodrász segé
det. alkalmaztak, akik azonban nem 
tagjai a szövetkezetnek. így tehát a 
kereskedelmi akadémia hallgatói
nak szövetkezete ipart űz, amely
nek semmi köze a szövetkezet be
vallott céljával.

Ha ezt az. állapotot, akár hall
gatólagosan is tudomásul vennék, 
az a gyakorlatban tudniilik azt je
lentené, hogy bármilyen idegen sze
mély akinek az iparhoz semmi
köze, egyszerűen szövetkezetei ala
pit, mint ahogy tették a kereske- 
delm i akadémia hallgatói is — 
és így veszedelmes é tisztesség
telen konkurenciát űznek a tisztes
séges és valóságos iparosok kárára.

Ennek következtében, fejezi be a 
beadványt a munkakamara elnöke, 
kérjük Főfelügyelő urat, szívesked
jék bevezetni a vizsgálatot a fent- 
emlitett szövetkezet működésére, a 
vizsgálat befejezése után az egész 
doszárf a Román Nemzeti Szövet
kezeti Hivatalhoz felterjeszteni, 
amelyhez azzal a kéréssel fordu
lunk, hogy rendszabályozza meg a 
kereskedelmi akadémia hallgatói ál
tal alapított szövetkezet működését 
olyképen, hogy a fodrász-szakosz
tály kizárólag csak a tagok szá
mára működjék és ne tarthassanak 
fel az utcáról közvetlen bejárattal 
biró üzletet,

• *
Eddig a beadvány, amelyhez a 

magunk részéről még, csak azt fűz 
zük, hogy.ez a fodrászszövetkezet 
továbbra is vígan működik és mind
addig, amig a fodrászmesterek egy
ségesen fel nem lépnek, addig ke

vés remény van arra, hogy a munka
kamara elnökének beadványa ko 
moly eredményt érjen el, mert az 
nincs megalapozva a helybeli fod
rászszindikátus hasonló beadványá
val .amelyet pedig már régen be 
kellett volna nyújtani az. illetékes

Un nou model de reeomier proík
Situația economică de azi con

strânge pe oameni ca să-și res
trângă pretențiunile din toate punc
tele de vedere și acela ce până 
acuma a stat în locuințe de 2—3— 
4 camere se mulțumește.cu o sin- , 
gură cameră sau în cel mai bun 
caz ia în chirie una sau două ca
mere. E lucru firesc, că viața între 
cadre mai reduse a cauzat, că lo
cuința se instaleăză cu mobile prac
tice, respectiv cu mobiie, care în- 
aceiaș timp serves la mai multe' 
scopuri

Astfel s-ă născut ideia dulapului 
combinat, care azi este deja întru 
atâta favorizat. încât în urmă fru
musețe! și decorativității sale este 
cumpărat și de aceia cine ar avea 
mijloace să cumpere eventual și mai 
multe mobile.

Dulapul combinat este azi nu nu
mai pentru haine și pentru lingerii, 
ci se țin în el și vase, peste tot 
însă Ia colțuri sunt aplicate rafturi 
pentru cărți, cu foarte bun efect. 
In fine a venit apoi novația mare, 
când dulapul combinat a devenit în 
acelaș timp și birou

Cu mult mai greu a fost de re
zolvat chestiunea șezlonului res
pectiv a recamierului, când cana
peaua a fost înlocuită de șezlon, 
recamierul a fost cunoscut numai 
în forma inițială, dar și pe aceasta 
numai în saloanele damelor. Cu 
încetul apoi a fost combinat șezlo- 
nul cu recamierul și așa s a dat 
naștere liniei și formei noui,

Noul recamier, conform proec- 
tanfilor, a apărut pe piață prima 
dată numai în formă simplă pe 
urmă după modelul dulapurilor com
binate s-a lărgit, până ce șezlonu 
de lângă locul de culcat a devenit 

minisztériumhoz. Véleményünk sze
rint már csak ezért is érdemes 
volna megteremteni a fodrász egy
séget. Ha továbbra is - személy- 
harcokra forgácsolják: a fodrász! 
mesterek az erőiket, a biztos anyag: 
pusztulás elé kerülnek, 

și noptieră, bibliotecă și dulap pentrü 
lingeria de pat, -Firesc lucru este, 
că în această- proporție a devenit 
recamieriil mai mare, până ce a 
ocupat în întregime, respectiv ap
roape în : intreg me .un perete al 
camerei și as’fel ia'âș era nepractic 
pentru locuințele mai mici, .

•Acum a eșit Ia iveală planul, să 
se scoată' recamiere cari pretind, 
cât mai mic spețiu, dar totuși șefie 
bun pentru toate scopurile? Cea mai 
mare greutate a fost, că‘nu s’a 
știut, unde să se adăpostească lin< 
geria de pat. La un timp s’a rezol
vat cauza astfel, că pentru lingeria. 
de păt s’a asigurat loc în dulapul 
combinat, mai târziu s’a așezat în 
dedesubtul șenzlonului, dar astfel, 
că partea de sus a recamierului 
trebuia ridicată, sau trebuia scos un 
sertar -așezat Ia o parte, ceeace 
pentru gospodăreasâ a fost absolut 
impractic și peste tot dificil. •

Articolului nostru anexăm un mo
del de recamier, care din toate punc
tele de vedere corespunde pentru 
aceia ce voesc să : se-amenajeze 
comfortabil și frumos într’o locu
ință mică. Scopul formei recamie
rului nou a fost, ca să ocupe spa
țiu mic și să rezolve problema adă- 
postării lingeriei de pat.

Să examinăm schița cu atențiune. 
Ușile semnate cu a) se deschid în 
jos. Gospodăreasa nu mai- trebue 
să tragă nici de partea inferioară 
(sertar) fiind deasemeneă dificilă, 
ci simplu coboare cele două ușe și 
așează lingeria de pat în interiorul 
recamierului. Partea laterală sem
nată cu b) înlocuește noptiera Dea
supra este o ușă c) care se deschide 
tot în jos. după care se- află un.loc 
de cam 20 cm. adâncă pentru adă- 

Kötött kosztümök, korcsolya szvetterék, harisnyák, I 
legszebb és le go le s'óbb beszerzési forrása I ’I Cluj, Calea Regele Ferdinand 12 (Gólyánál szemben)I O l c s ó k a r á c s o n y i árak-
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postîrea diferitelor articole de toa
letă. Ca să se poată întrebuința fie
care parte a recamieruiui, în partea 
deschizibilă semnală cu d) se pot 
așeza tot diferite albituri.

Pentru ca recamierul să se 
poată așeza în oricare parte 
retelui sunt aceleași ușe și pății, 
astfel că oriunde s’ar așeza mobila, 
dulapurile recamieruiui se pot în 
trebuința fără nici o dificultate.

Schița prezentată arată clar, că 
recamierul proectat are o executare 
foarte nostimă, se poate mânua 
foarte ușor, lungimea, cu nootiera 
împreună este de 230 cm. iar lă
țimea de 120 cm. (dacă este con

CCiszerü újfajta
A mai nehéz gazdasági helyzet 

arra kényszeríti az embereket, hogy, 
minden vonatkozásban összehúzzák 
magukat. Aki eddig 2—3—4 szobás 
lakásban lakott, az megelégszik egy 
szobával, legjobb esetben két szo
bás lakást bérel. Természetes, hogy 
a szükebb keretek között való élet, 
maga után vonta, hogy a lakást 
célszerű bútorokkal rendezik be, 
■illetőleg a bútorok egyszerre több 
célt szolgálnak.

így született meg a kombinált 
szekrény eszméje, amely ma már 

-olyan közkedveltségnek örvend, 
■ hogy épen szépsége és dekoratív 
hatása miatt azok is szívesen vá
sárolják, akiknek esetleg módjukban 
volna több bútordarabhoz is.

A kombinált szekrény ma nem
csak ruha és fehérnemű számára 
van,'hanem edényeket is tartanak 
benne, nem szólva arról, hogy az 
egyes sarkokon kitünően ható 
■könyvespolcok láthatók, Végül az
tán jött a nagy ujitás, amikora 
■kombinált szekrény Íróasztal is lett 
egyuttál,

■Nehezebben megoldható volt a 
sezlon, illetőleg a recamier kérdése. 

-Amikor a díványt felváltotta a sez- 
lon, a recamiert még csak az ere- 

-deti Tormájában ismerték, de azt 
•is csak a nagy dámák szalonjaiban. 
Lassenkint azután kombinálták a 
sezlont és a recamiert és megszü
letett az uj vonal és az uj forma.

Az uj fajta recamier a tervezők 
-szerint -először csak egyszerű for- 
Tmájában íelent meg a piacon, majd 
' a kombinált szekrények mintájára 

■ bővitették egész addig, amig a sez- 
Jon heverőhely mellett éjjeliszekrény, 
könyvszekrény és ágynemű tartó

struit pentru o persoană, poate 
fi și mai îngust, după plac), înăl
țimea Ia cap de 80 cm. Pe partea 
superioară se pot ține : aparatul de 
radio, lampă electrică, etc, Și perna 
pătrală desenată cu linie întreruptă 
are un efect decorativ, laturile că
reia sunt de 14 cm, lățime, iar lun
gimea ca și lățimeă recamieruiui, 
adică 120 cm,

Recamierul acoperit cu furnir de 
nuc, are un efect foarte bun. La 
tot cazul va fi comandat cu plăcere 
și bucurie de cei ce se instalează 
acuma, cu atât mai mult, că ace
astă mobilă, fiind „simplă, nu costă 
mult. B

recamier modell
is lett. Természetesen ugyanilyen 
arányban nagyobb is lett a reca
mier egészen addig, amig a szoba 
egyik falát egészen vagy majdnem 
egészen elfoglalta és így kisebb 
lakások számára ismét használha
tatlanná vált.

Ekkor lépett előtérbe az az elv, 
hogy minél kisebb helyet kívánó 
de mégis minden célt szolgáló reca- 
mierekkel lássák el a közönséget. 
A legnagyobb nehézség azonban itt 
az volt, hogy nem tudták hova tenni 
az ágyneműt. Egy időben a kérdést 
úgy oldották meg, hogy az ágyne
műnek a kombinált szekrényben 
biztosítottak helyet, később a sez- 
lon aljában helyezték el, de úgy 
hogy a recamier tetejét vagy fel 
kellet emelni, vagy oldalt elhelye
zett fiókot kihúzni, ami a házi
asszonyra nézve roppant kényel
metlen és nem utolsó sorban nehéz.

Cikkünkhöz mellékeltünk egy re
camier mintát, amely minden vo
natkozásban megfelel azoknak, akik 
kis lakásban kényelmesen és Ízlé
sesen akarnak bebutorozkodni. Az 
uj recamier alak célja az volt, hogy 

kicsi helyen elférjen és megoldja 
az ágynemű elhelyezésének prob
lémáját.

Nézzük meg figyelmesen a, raj
zott. Az »a“ betűvel jelzett két le
felé nyíló ajtó, A háziasszony most 
már nem kell felemelje a nehéz 
tetőt, sem pedig nem kell kihúznia 
a fiókszerü alsó részt, hanem egy
szerűen leengedi a két ajtót és az 
ágyneműt kecsusztatja a recamier 
belsejébe. A „b*-vel jelölt oldalnyi- 
lásos rész helyetesiti az éjjeli szek
rényt. Felette pedig egy „c'-vel jel
zett lefelé nyíló ajtó van, amelv 
mögött 30 centiméter mély rész 
van különböző toalettszerek tar
tására. Hogy a recamier minden 
egyes részét ki lehessen használni 
a „d“-vel megjelölt felnyitható rész
ben szintén hely van különböző fe
hérnemük tartására,

Hogy a recamiert a fal bármelyik 
részén lehessen elhelyezni az az 
elgondolás hogy a túlsó részén a 
recamiernek ugyanilyen ajtók és 
helyek vannak, úgy hogy bárhová 
helyezzük el a fekvőhelyet a reca
mier szekrényes részeit használni 
minden nehézség nélkül lehet,

A közölt rajz világosan mutatja, 
hogy az elképzelt recamier a kivi
telben igen csinos, könnyen kezel
hető hossza az éjjeli szekrény rész
szel együtt összesen 230 centi- 
szélesége 120 centi (ha egysze, 
mélzes, akkor lehet keskenyebb is 
tetszés szerint), m gassága a fejnél 
80 centiméter, A felső részen lehet 
tartani rádiót, villanylámpát stb. 
Dekoratív hatása van a szaggatott 
vonallal megrajzolt négyszögletes 
párnának is, amelynek oldala 14 
centiméter széles, hossza pedig 
annyi mint a recamier szélessége, 
vagyis 120 centi. -

A recamier diófa furniros _ kivi
telben igen jól hat. Minden bizony- 
nyál különösen az újonnan berendez- 
kedők fogják szívesen kész öröm
mel megrendelni, annál is inkább, 
mert egyszerűségénél fogva nem 
kerül sokba. B.
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O cerere avem către cetitorii 
noștri, cari de un timp mai în
delungat primesc foaia noastră, 
dar până acum n-au plătit abo
namentul. Suma nu este prea 
mare, pe care o cerem fiecărui 
cititor, pentru noi însă totuși este 
mare, deoarece din aceste sume 
mărunte producem fosia. care în 
toate rândurile sale luptă pentru 
interesele micilor meseriași. Toc
mai din acest motiv rugăm pe 
acei cititori, cari până la această 
dată n-au vărsat abonamentul- 
s-ăl trimită la administrația ga
zetei noastre.

In acelaș timp rugăm pe acei 
abonați, cari nu primesc foaia 
regulat, să binevoiască a ne în- 
cunoștința, ca prin urmare să 
putem interveni la direcțiunea 
poștei pentru sistarea eventuale
lor omisiuni și neglijențe.

In fine urâm tuturor cititorilor 
noștri sărbători de crăciun feri
cite și un an nou norocos!

» VIAT A INDUSTRIALĂ.*
La 9 Ianuarie balul croito

rilor. Patronii croitori din v luj 
aranjează în edificiul nou al came
rei de comerț, un bal grandios în 
beneficiul fondului pentru înființa
rea unui azil de bătrâni. Față de 
această serată dansantă se mani
festă mare interes.

Oe ce este carnea atât de 
scumpă în Ardeal ? Publicul se 
plânge, că îndeosebi cărnurile sunt 
atât de scumpe, încât meseriașii 
mai săraci nu mai sunt în situația 
să le plătească. Industriașii de carne 
înș-și, cărnățarii și măcelarii se 
plâng, pentru că în măsura ce se 
scumpește carnea, se reduce și con
sumația. După cum scrie gazeta 
economică «Argus*, scumpirea căr- 
nurilor se datorește exportului prea 
mare, Ca dovadă ne referim la ra
portul atașatului comercial român 
din Praga despre importul grăsă- 
mintelor de porc din România în 
Cehoslovacia. Conform statisticei 
oficiale, România a exportat la Ce
hoslovacia în primele nouă luni 
-ale anului 257.373 kg, osânză, 
1-323.056 kg. untură și 575.868 kg. 
slănină sărată. Acest export gigan
tic cauzează -apoi, că în țară însuși 
este carnea atât de scumpă. An
grosiștii preferă să vândă în sttrăi- 
nătate, unde mat fa se plătește toc- 
mai așa de bine, ca și în țară. Aici 

ar putea fi singurul ajutor, ca an
grosistul să primească autorizație 
de exportare numai dacă aprovi
zionează diferitele ținuturi ale țării 
cu o cantitate corespunzătoare de 
cărnuri, dar cu un preț însemnat 
mai eftin.

Kestanțele de impozit se 
pot plăti cu bonurî până la 
31 Marție 1938. Monitorul Ofi
cial publică un decret Regal, prin 
care se prelungește termenul de 
plată a restanțelor de impozit cu 
bonuri de impozit, până la 31 De
cembrie 1937. Ministerul Finanțelor 
însă este împuternieit prin Decret 
tul Regal, ca fără orice dispoziție 
specială, să poate prelungi acest 
termen pănă la 31 Martie 1938, 
Astiel deci, restanțele de impozit, 
se pot plăti cu reducere, până la 
31 Martie 1938 cu bonuri de im
pozit, precum și cu titluri de îm
prumut intern, a doua emisiune, 
astfel că 20 la sută din restanța 
întreagă se vor plăti în numerar, 
30 la sută cu bocuri sau titluri, pe 
când restul se iartă de către fisc. 
Aici amintim, că ultimul trimestru 
al anului bugetar 1937/38 începe cu 
ziua de 1 Ianuarie. Cel ce plătește 
în prima lună impozitul cuvenit pe 
acest trimestru, primește o redu
cere de 5 la sufă.

Amănâri la plata impozitu
lui va putea acorda și admi
nistratorul fina nciar. Uzul de 
până acum a fost, că dacă s’a in
trodus în contra cuiva sechestru 
sau execuție, amânarea de plată, 
respectiv suspendarea shechestrului 
și a execuției s’a putut acorda 

fi ÎNTREPRINDERE DE APADUCT ȘI ELECTRICA
4 vízvezeték- és villanyszerelési VÁLLALAT
V BOBINAREA MOTOARELOR
L MOTOR TEKER CSELES gí

(. CLUJ »g^ CALEA MARECHAL FOCH No. 3 6. . <=
= s

excluziv din partea ministerului. 
Acum s’a întocmit la ministerul fi
nanțelor un proect, în sensul căruia, 
cu începere dela 1 Ianuarie 1938, 
suspendarea atât a sechestrului, 
cât și a execuției, se poate acorda 
și de administratorii financiar.

La 1 Ianuarie se vor sista 
uzinele mici care lucrează cu 
conducători de lucrări. Minis
terul muncii a scos un ordin, prin 
care se ordonă regularea uzinelor 
mici ce lucrează cu conducători de 
muncă, în așa fel, ca uzina sau se 
desființează, sau noua autorizație 
de funcționare se eliberează pe nu
mele conducătorului, ceeace însea- 
mă, că conducătorul figurează ca 
proprietar înaintea tuturor servicii
lor administrative și oficioase. Acele 
uzine care nu aranjează trebuite 
până la 1 Ianuarie 1938, vor fi 
amendați, urmând ca atât pro
prietarul, cât și conducătorul și 
muncitorii vor fi considerați ca clan- 
destiniști, punârdu-se în curs fn 
contra lor, proceduri pentru contra
venție.

Uzinele cu peste 10 anga
jatii, plătesc cotizațiile casei 
cercul le în numerar. Cauza 
aplicării timbrelor casei de asigu
rări sociale și a diferitelor evidențe, 
a dus pe mulți indiustriași. în ero
are. La recercările primite din multe 
părții comunicăm ca la casa cer- 
cuală trebuesc înscriși toți angajații. 
In ceeace privește aplicarea timb
relor, aceasta se face în felul ur
mător: până la 10 angajați se vor 
aplica timbre de asigurări. Acele 
uzine însă, cari au peste 10 anga
jați cotizațiile nu le achită prin,ap
licarea timbrelor, ci le plătesc în 
numerar la casa cercuală .de asi
gurări
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Kéréssel fordulunk olvasó- a husáru. A nagykereskedők inkább 
inkhoz,. akik már hosszabb ideje adják kül öldre az árut, ahol épen 
kapják .lapunkat, de még rzideig. . _ .. olyan jól megfizetik, mint a bel-
nem fizették ki előfizetési dijukat, földön. A helyzeten csak ugy lehet
Nem sok .az az összeg, amit min-
dén olvasótól kérünk, de nekünk 
mégis nagy . mert ezekből az ösz- 
szegekből álli juk elő a lapot, amely
nek minden egyes sora,a kisiparo
sok érdekeiért harcol. Épen ezért 
kérjük azokat az olvasókat, akik 
még,nem fizették még előfizetési 
dijukat, küldjék azt be lapunk kia
dóhivatalához. ,

. Ugyanakkor felkérjük azokat az 
előfizetőket, akik nem kapják ren
desen kézhez a lapot,, szíveskedje
nek arról bennünket értesíteni, hogy 
a postaigazgatóságnál eljárjunk az’ 
esetleges hanyagságok megszünte
tésére. . ,

segíteni, ’ hogyha a nagykereske- 
. döknek csak ugy adják az export 
engedélyt, hogyha megfelelő meny- 
nyiségü, de jelentősebben olcsóbb 
húsáruval látná el előbb az ország 
különböző helyeit.

1939 március 31-iq lehet adó- 
bonnal xióhatrálékot fizetni. 
Királyi kézirat jelent meg a Moni
torul Oficiálban, amely az adóhát- 
Tálék kedvezményes fizetésének ha
táridejét 1938 március 31-ig meg
hosszabbítja. A királyi rendelet azon
ban feljogosítja a pénzügyminiszté
riumot, hogy minden különösebb 
rendelkezés nélkül ezt a határidőt 
1938 március 31-ig meghosszabbit-

. Végül minden kedves ' olvasónak hassa. Így tehát ă kedvezményes 
boldog, karácsonyt. és szerencsés adóhátralék fizetést jövő évi már- 

■' ’* ' - -- cius 3i-ig adóbonnal és másodikújévet kivan az
. . ,»IPAR1 ÉLET«.

, Január 9-én a szabóméste 
rek .bálja. A kolozsváriszabómés- 
térek. egy’ újonnan építendő agg

kiadású belsőkölcsönkötvénnyel le
het fizetni, ugy, hogy az egész tar-

oszlik, vagy az üzemvezető nevére 
állítják ki az uj munkaengedéiyt, 
ami azt jelenti, hogy az üzemve
zető mint tulajdonos szerepel min
den közigazgatási és hatósági fórum 
előtt. Azok az üzemek, akik ügyei
ket 1939 január l-éig nem rende
zik, súlyos elbírálás alá esnek, 
mert ugy a tulajdonost, . mint a 
munkavezetőt valamint az alkal
mazottakat kontároknak minősitik 
és mint ilyenek ellen, kihágási el
járás indul meg.

Tíznél több alkalmazottal 
bíró üzemek készpénzben fi
zetik a betegsegélyző dijakat. 
A betegsegélyző bélyeg felragasz
tási és különböző nyilvántartások 
ügye sok iparost tévedésbe ejtett. 
Több oldalról történt megkeresésre 
Írjuk meg, hogy a betegsegélyzőnél 
minden alkalmazottal be kell jelen
teni, tehát minden alkalmazottat ott 
nyilvániartanak. Ami a bélyegra- 
•gasztást illeti, az a következőkép 
történik: lOalkalmazoftig a könyvbe 
bélyeget ragasztanak, amely műve
let elvégzését a betegsegélyző tiszt
viselői ellenőrzik. Azon üzemek 
azonban, amelyek tíznél több ajkai

kell megfizetni. 30 százalékát bon-
. . __ nal, vagy kötvénnyel, mig a fent-

menház javára az uj iparkamara
• termeiben nagyszabású bált ren 

deznek. A táncmulatság iránt vá-

tozás 20 százalékát készpnnzben mazottat foglalkoztatnék, a beteg-

rosszerte nagy érdeklődés nyilvá
nul. meg.

Miért olyan drága Erdély-

maradó ötvenszázalékot a kincs*ár 
elengedi. Itt Írjuk meg, hogy az 
1937—38-as költségvetési év utolsó 
negyede január bén kezdődik. Aki 
az első hónapban kifizeti az erre 
a negyedévre eső adóját, az5szá- ,

segélyzői dijakat nem bélyegra
gasztás formájábanr ójják le, ha
nem készpénzzel fizetik abetegse- 
gélyző pénztárnál.

.bena hús? A nagyközönség pa- zalék adókedvezményben részesül.
Adófizetési haladékot ezen-naszkodik, .hogy különösen a husáru 

olyan drága, hogy a. szegényebb’ 
. iparosok már képtelenek megfizetni 
. Maguk a husiparosok, a hentesek 

és mészárosok is panaszkodnak, 
mert a hús drágulásával a forga- 

• lom is jelentékenyen csökkent. Az
» Argus« cimü közgazgasági lap sze
rint a husáru drágulása odavezet
hető vissza, hogy nagy a kivitel. 
Igazolásul álljon itt a prága román 
kereskedelmi attasé jelentése sze
rint -zsiradék. Romániából Csehszlo
vákiába való importálásáról. A . hi-. 
vafalos statisztika szerint Románia- 
az év első' 9' hónapjában 257 373 

■ kg. hájat, 1 millió 823.056 kg. zsirt 
és '578.868 kg. sózott' szalonnát 
szállított, ki Csehszlovákiába. Ez a .

. túl a pénzügyigazoató is ad
hat. Az eddigi joggyakorlat az volt, 
hogyha valaki ellen foglalást, vagy 
végrehajtást rendeltek el, adófize
tési haladékot, illetve a foglalás és 
a végrehajtás felfüggesztését csak 
a minisztérium engedélyezhette. .. 
Most a pénzügyminisztériumban ter
vezetet dolgoztak ki, amelynek ér
telmében 1938 január 1-től ugy a . 
foglalás, mint a végrehajtás felfüg
gesztését a pénzügyigazgatók en
gedélyezhetik.

Január 1-én meg kell szün
tetni a munkavezetőkkel dől 
goztató kisüzemeket. Amunka-
ügyi minisztérium rendeletet adott 
ki, hogy a munkavezetőkkel , dol- 

hatalmas mennyiségű export az oka gozó kisüzemek ügyét rendezni kell 
annak, hogy belföldön oiyan drága olymódon, hogy gz üzem vagy fel-
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Strada Lucaciu 13.

2 drb. betegsegélyzőkönyvre alkal
mas fénykénét szép, eredeti tartós 

főid ®eac 
Cluj, Strada Regina Maria No. 14.

&rnst S)ozsner
ceasornicar — órás
Cluj-Kolozsvár&C. Regele Ferdinand 122

Elegáns és Ízléses ruhákat, télikabá
tokat a legújabb divat szerint készít 

Fr enkel Adalb e rt 
úri szabó Cluj, C. Reg. Ferdinand 19

Karácsonyi ajándékokat legolcsóbban 

óra, ékszer és vésnöki szaküzletbe'n 
szerezheti be. Cluj, Piața Unirii 5. 

Emil Eodor & Co. 
Cluj, Calea Regele Ferdinand 10 
Kalap-, ing és nyakkendők 

nagyválasztékban

Karácsonyi 
oicsó vásárHellerésWnár
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Cluj, Mărășești 60



megint a legújabb, legszebb, legjobb őszi 
és téli különlegességek t hozza férfiöltöny, 
felöltök, télik bátok, valamint női kabátok 
és ruhaszövetekben. Plaidek, takarók. GYÁRI LERAKAT:
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PIAȚA UNIRII '22.

Iáinál cukrászdában 
10 drb. tészta kivitelre csak 15 Lei. 
Cluj, Calea Regele Ferdinand No. 3. 
Karácsonyfára szaloncukor ná- 
lam'kapható alegolcs'óbban

Ha akar jó, olcsó és 
tartós munkát, úgy 

keresse fel

Ml Bertalant
Cluj, Strada Xenopol No. 25
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Külföldi szisztém szerint készítek 
legmodernebb mindenfajta lakatos 
és heggesztési munkálatokat garan
cia mellett. Aki pontos és jó mun
kát akar, úgy keresse fel speciálisan 

felszerelt lakatos műhelyemet.

A legszebb kivitelű ruhák készülnek 
5 leszállított arak mellett

A legújabb őszi szövet ujdonsákok 
megérkezetek raktárunkba

Aki elvállal speciális villany- viz- és 
mindenféle lakatos munkákat garan

cia mellett.

Ha pénzt akar spórolni, úgy csinál
tasson egy próba munkálatot
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